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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

REKOMENDACIJOS

EUROPOS SISTEMINES RIZIKOS VALDYBA

EUROPOS SISTEMINES RIZIKOS VALDYBOS REKOMENDACIJA
2021 m. balandzio 30 d.

kuria i§ dalies kei¢iama Rekomendacija ESRV/2015/2 dél makroprudencinés politikos priemoniy
tarptautinio poveikio vertinimo ir savanorisko abipusiSkumo

(ESRV/2021/3)

(2021/C 222/01)

EUROPOS SISTEMINES RIZIKOS VALDYBOS BENDROJI VALDYBA,
atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1092/2010 dél Europos
Sajungos finansy sistemos makrolygio rizikos ribojimo priezitiros ir Europos sisteminés rizikos valdybos jsteigimo (),
ypac j jo 3 straipsnj ir 16—18 straipsnius,

atsizvelgdama i 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (3,
ypac i jo 458 straipsnio 8 dalj,

atsizvelgdama i 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito
jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieZifiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva
2002/87[EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (), ypac i jos 134 straipsnio 5 dalj,

atsizvelgdama i 2011 m. sausio 20 d. Europos sisteminés rizikos valdybos sprendimg ESRV/2011/1, kuriuo patvirtinamos
Europos sisteminés rizikos valdybos darbo tvarkos taisyklés (%), ypac j jo 18-20 straipsnius,

atsizvelgdama j Europos ekonominés erdvés susitarimg (°), ypac i jos IX prieda,
kadangi:

(1)  siekiant uZtikrinti, kad nacionalinés makroprudencinés politikos priemonés biity veiksmingos ir nuoseklios,
privalomg abipusiskumg pagal Sajungos teis¢ svarbu papildyti savanorisko abipusiskumo susitarimais;

() OLL331,20101215,p.1.
() OLL176,2013627,p.1.
() OLL176,2013 627, p. 338.
() OLC 58,2011 2 24,p. 4.

() OLL1,199413,p.3.
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(2)  Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacijoje ESRV/2015/2 (°) nustatyta savanorisko abipusiskumo dél
makroprudencinés politikos priemoniy sistema siekiama uZtikrinti, kad visos vienoje valstybéje nar¢je ()
aktyvuotos pozicijomis gristos makroprudencinés politikos priemoneés biity abipusiskai taikomos kitose valstybése
narese;

(3) 2019 m. kovo 29 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 79/2019, kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo
[2019/2133] (}) IX priedas (Finansinés paslaugos), nuo 2020 m. sausio 1 d. j Europos ekonominés erdvés
susitarimg (toliau — EEE susitarimas) jtraukta Direktyva 2013/36/ES ir Reglamentas (ES) Nr. 575/2013. | EEE
susitarimg dar néra itraukta Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/878 (°) ir Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2020/873 (%), kuriais padaryti svarbiis Direktyvos 2013/36/ES ir Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 daliniai pakeitimai;

(4)  Finansdepartementet (Norvegijos finansy ministerija) veikia kaip paskirtoji institucija Direktyvos 2013/36/ES
133 straipsnio 1 dalies ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 1 dalies tikslais, nes ta direktyva ir tas
reglamentas atitinkamai taikomi Norvegijai ir Norvegijoje nuo 2020 m. sausio 1 d. pagal EEE susitarimo salygas
(toliau — atitinkamai nuo 2020 m. sausio 1 d. Norvegijai ir Norvegijoje taikoma KRD ir nuo 2020 m. sausio 1 d.
Norvegijai ir Norvegijoje taikomas KRR). 2020 m. lapkricio 5 d. Finansdepartementet, vadovaudamasis nuo 2020 m.
sausio 1 d. Norvegijai ir Norvegijoje taikytinos KRD 133 straipsnio 11 dalimi, prane§é¢ ESRV apie ketinima nustatyti
kredito jstaigoms taikyting sisteminés rizikos rezervo normg ir kredito jstaigy, naudojanciy vidaus reitingais pagrista
(IRB) metodg, gyvenamosios ir komercinés paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms taikyting vidutinio rizikos
koeficiento zemutine ribg;

(5) 2020 m. gruodzio 4 d. ESRV priémeé Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacija ESRV/2020/14 ("), kurioje
rekomendavo, kad Norvegijoje taikytina sitiloma sisteminés rizikos rezervo norma turéty biiti laikoma pagrista,
tinkama, proporcinga, veiksminga ir efektyvi, atsizvelgiant | Finansdepartementet turimg omenyje rizika. Pagal nuo
2020 m. sausio 1 d. Norvegijai ir Norvegijoje taikomo KRR 458 straipsnio 10 dalj, nepaisant to reglamento
458 straipsnio 4 dalyje nustatytos procediiros, valstybés narés gali nustatyti didesnius rizikos koeficientus, nei
numatyti tame reglamente;

(6)  nuo 2020 m. gruodzio 31 d. Norvegijoje veiklos leidimus turin¢ioms kredito jstaigoms taikomas i) 4,5% sisteminés
rizikos rezervo reikalavimas pozicijoms Norvegijoje pagal nuo 2020 m. sausio 1 d. Norvegijai ir Norvegijoje
taikomos KRD 133 straipsnj; ii) 20% vidutinio rizikos koeficiento Zemutiné riba gyvenamosios paskirties
nekilnojamojo turto pozicijoms Norvegijoje pagal nuo 2020 m. sausio 1 d. Norvegijai ir Norvegijoje taikomo KRR
458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunktj; ir iii) 35% vidutinio rizikos koeficiento Zemutiné riba komercinés
paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms Norvegijoje pagal nuo 2020 m. sausio 1 d. Norvegijai ir Norvegijoje
taikomo KRR 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunktj. Ta¢iau pazangiojo IRB metodo nenaudojanciy kredito
jstaigy visoms pozicijoms taikytina sisteminés rizikos rezervo norma yra 3% iki 2022 m. gruodzio 31 d., po to
vidaus pozicijoms taikytina sisteminés rizikos rezervo norma yra 4,5%;

(7) 2021 m. vasario 2 d.Finansdepartementet pateiké ESRV prasyma abipusiskai taikyti sisteminés rizikos rezervo norma
pagal nuo 2020 m. sausio 1 d. Norvegijai ir Norvegijoje taikomos KRD 134 straipsnio 4 dalj, ir vidutinio rizikos
koeficiento Zemuting ribg pagal nuo 2020 m. sausio 1 d. Norvegijai ir Norvegijoje taikomo KRR 458 straipsnio 8
dalj;

(®) 2015 m. gruodzio 15 d. Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacija ESRV/2015/2 dél makroprudencinés politikos priemoniy
tarptautinio poveikio vertinimo ir savanorisko abipusiskumo (OL C 97,2016 3 12, p. 9).

() Europos ekonominés erdvés susitarimo IX priedo 14 dalies a punkte ir 14a dalies a punkte nustatyta, kad sgvokos ,valstybé (-s) naré
(-s)“ ir ,kompetentingos institucijos®, be jy reiksmés Direktyvoje 2013/36/ES ir Reglamente (ES) Nr. 575/2013, apima atitinkamai
ELPA valstybes ir jy kompetentingas institucijas/

() OLL321,20191212,p.170.

() 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/878, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 2013/36/ES
nuostatos dél subjekty, kuriems reikalavimai netaikomi, finansy kontroliuojanciyjy bendroviy, misrig veikla vykdanciy finansy
kontroliuojanciyjy bendroviy, atlygio, priezitiros priemoniy ir jgaliojimy bei kapitalo apsaugos priemoniy (OL L 150, 2019 6 7, p.
253).

(") 2020 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/873, kuriuo dél tam tikry patikslinimy, padaryty
reaguojant | COVID-19 pandemijg, i dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 575/2013 ir (ES) 2019/876 (OL L 204, 2020 6 26, p. 4).

(") 2020 m. gruodzio 4 d. Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacija ESRV/2020/14 dél Norvegijos pranesimo apie ketinima
nustatyti sistemineés rizikos rezervo norma pagal Direktyvos (ES) 2013/36/ES 133 straipsni, paskelbta ESRV interneto svetainéje.
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(8)  gavusi ESRV pateikta Finansdepartementet praSyma, ESRV bendroji valdyba, siekdama: i) uzkirsti kelig neigiamam
tarpvalstybiniam poveikiui, pasireiskian¢iam reglamentavimo veiksmingumo ,nutekéjimu“ ir reglamentavimo
arbitrazu, galin¢iu atsirasti jgyvendinant Norvegijoje taikomas makroprudencinés politikos priemones ir i) i§saugoti
vienodas sglygas ES hipotekos paskoly teikéjams, nusprendé jtraukti $ig priemong j makroprudencinés politikos
priemoniy, kurias rekomenduojama abipusiskai taikyti pagal Rekomendacijg ESRV/2015/2, sarasa;

(9)  atsizvelgiant i tai, kad Norvegijoje veiklos leidimg gavusioms kredito jstaigoms Direktyva (ES) 2019/878 dar
netaikoma, atitinkamos valstybiy nariy, kurios jau jgyvendino tg direktyva, institucijos turéty turéti galimybe
Norvegijos sistemingés rizikos rezervo normg abipusiskai taikyti tokiu biidu ir tokiu lygiu, kad biity atsizvelgta i bet
kokij jy valstybéje naréje ir Norvegijoje taikomy kapitalo reikalavimy sutapimg ar skirtumus, kol Direktyva (ES)
2019/878 taip pat bus jtraukta | EEE susitarima;

(10) atsizvelgiant j besitgsiantj COVID-19 pandemijos poveikj banky sektoriui ir sisteminés rizikos rezervo normos dydj,
tikslinga suteikti pakankamai laiko priemonéms, apie kurias pranesta, abipusiskai taikyti;

(11) todél reikéty atitinkamai i3 dalies pakeisti Rekomendacija ESRV/2015/2,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA;

DALINIAI PAKEITIMAI
Rekomendacija ESRV/2015/2 i§ dalies kei¢iama taip:
1. 1 skirsnio C rekomendacijos 1 dalis pakeiciama taip:

,1. Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama abipusiskai taikyti kity atitinkamy institucijy priimtas
makroprudencinés politikos priemones, kurias ESRV rekomendavo abipusiskai taikyti. Rekomenduojama
abipusiskai taikyti Sias priemones, kaip detaliau apibrézta priede:

Belgija:

— Belgijoje veiklos leidimus gavusiy kredito jstaigy, kurios reguliuojamojo kapitalo poreikiui apskaic¢iuoti naudoja
IRB metoda, mazmeninéms pozicijoms, uZtikrintoms gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais
Belgijoje, pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunktj taikoma
papildomg rizikos koeficienta, kurj sudaro dvi sudedamosios dalys:

a) fiksuotas 5 procentiniy punkty papildomas rizikos koeficientas ir

b) proporcingai apskaiCiuojamas papildomas rizikos koeficientas, kurj sudaro 33 procentais padidintas
gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais Belgijoje uztikrinty maZmeniniy pozicijy portfeliui
taikomy rizikos koeficienty pagal pozicijas jvertintas vidutinis svertinis rizikos koeficientas;

Pranciizija:

— Reglamento (ES) Nr. 575/2013 395 straipsnio 1 dalyje numatytos dideliy pozicijy ribos, taikytinos Pranciizijoje
registruotg buveing turin¢iy labai isiskolinusiy dideliy ne finansy bendroviy pozicijoms, sumazinima iki 5
procenty reikalavimus atitinkancio kapitalo, taikoma pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2
dalies d punkto ii papunktj pasaulinés sisteminés svarbos istaigoms (G-SII) ir kitoms sisteminés svarbos
jstaigoms (O-SII) auksciausiu konsolidavimo lygiu jy banky prudencinio konsolidavimo ribose;

Liuksemburgas:

— teisiskai privalomos paskolos ir turto vertés santykio (LTV) ribos naujoms Liuksemburge esancio gyvenamosios
paskirties nekilnojamojo turto hipotekos paskoloms, taikant skirtingas LTV ribas skirtingy kategorijy paskoly
gavéjams:

a) 100 % LTV riba pirkéjams, pirmg kartg jsigyjantiems savo pagrinding gyvenamaja viets;

b) 90% LTV riba kitiems pirkéjams, t.y. ne pirma karta jsigyjantiems savo pagrinding gyvenamaja vieta. Si riba
proporcingai jgyvendinama taikant portfelio i§davimo normg. Konkreciai, paskoly davéjai gali suteikti 15 %
naujy hipotekos paskoly portfelio iems paskoly gavéjams, taikydami LTV, kuris virsija 90 %, bet nevirsija
maksimalios 100 % LTV ribos;

¢) 80 % LTV riba kitoms hipotekinéms paskoloms (jskaitant nuomos tikslais pirkto turto segmenta).
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Norvegija:

— visoms veiklos leidima Norvegijoje gavusioms kredito istaigoms taikoma 4,5 % sisteminés rizikos rezervo
norma pozicijoms Norvegijoje pagal Direktyvos 2013/36/ES 133 straipsnj, kuri nuo 2020 m. sausio 1 d.
taikoma Norvegijai ir Norvegijoje pagal Europos ekonominés erdvés susitarimo (*) (EEE susitarimas) salygas
(toliau — nuo 2020 m. sausio 1 d. Norvegijai ir Norvegijoje taikoma KRD);

— Norvegijoje veiklos leidimg gavusioms kredito jstaigoms, naudojancioms vidaus reitingais pagrista (IRB) metoda
reguliuojamojo kapitalo reikalavimams apskaiciuoti, taikoma 20 % vidutinio rizikos koeficiento Zemutiné riba
gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms Norvegijoje pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunkti, kuris nuo 2020 m. sausio 1 d. taikomas Norvegijai ir Norvegijoje
pagal EEE susitarimo salygas (toliau — nuo 2020 m. sausio 1 d. Norvegijai ir Norvegijoje tatkomas KRR);

— Norvegijoje veiklos leidimg gavusioms kredito jstaigoms, naudojanc¢ioms IRB metoda reguliuojamojo kapitalo
reikalavimams apskaiciuoti, taikoma 35 % vidutinio rizikos koeficiento Zemutiné riba komercinés paskirties
nekilnojamojo turto pozicijoms Norvegijoje pagal nuo 2020 m. sausio 1 d. Norvegijai ir Norvegijoje taikomo
KRR 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunkt;.

Svedija:

— Svedijoje veiklos leidimus gavusioms kredito jstaigoms, kurios reguliuojamojo kapitalo poreikiui apskaiciuoti
naudoja IRB metods, pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunktj
taikoma konkreciai kredito istaigai nustatyta Svedijoje reziduojanciy jsipareigojanciyjy asmeny mazmeniniy
pozicijy, uztikrinty nekilnojamuoju turtu, portfeliui taikomy rizikos koeficienty pagal pozicijas jvertinto
vidutinio svertinio rizikos koeficiento Zemutiné riba, lygi 25 procentams.

() OLL1,199413,p.3.5

2. Priedas pakeiciamas $ios rekomendacijos priedu.

Priimta Frankfurte prie Maino 2021 m. balandzio 30 d.

ESRV bendrosios valdybos vardu
ESRV sekretoriato vadovas
Francesco MAZZAFERRO
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PRIEDAS

4PRIEDAS

Belgija

IRB metodg naudojanéiy Belgijoje veiklos leidimus gavusiy kredito jstaigy maZmeninéms pozicijoms,
uZtikrintoms gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais Belgijoje, pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunktj taikomas papildomas rizikos koeficientas. Papildoma
rizikos koeficientg sudaro dvi sudedamosios dalys:

a) fiksuotas 5 procentiniy punkty papildomas rizikos koeficientas ir

b) proporcingai apskaiiuojamas papildomas rizikos koeficientas, kuri sudaro 33 procentais padidintas
mazmeniniy pozicijy, uZztikrinty gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais Belgijoje, portfeliui
taikomy rizikos koeficienty pagal pozicijas jvertintas vidutinis svertinis rizikos koeficientas;

[.  Priemonés aprasymas

1. Belgijos priemoné, taikoma pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunktj ir
privaloma IRB metoda naudojancioms Belgijoje veiklos leidimus gavusioms kredito jstaigoms, yra mazmeninéms
pozicijoms, uZztikrintoms gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais Belgijoje, tatkomas papildomas rizikos
koeficientas, kurj sudaro dvi sudedamosios dalys:

a) pirma sudedamoji dalis yra 5 procentiniais punktais padidintas rizikos koeficientas, taikomas maZmeninéms
pozicijoms, uZtikrintoms gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais Belgijoje, kuris gaunamas po to, kai
pagal b punktg apskai¢iuojama antra papildomo rizikos koeficiento sudedamoji dalis;

b) antrg sudedamaja dalj sudaro 33 procentais padidintas mazmeniniy pozicijy, uZtikrinty gyvenamosios paskirties
nekilnojamojo turto vienetais Belgijoje, portfeliui taikomy rizikos koeficienty pagal pozicijas jvertintas vidutinis
svertinis rizikos koeficientas. Pagal pozicijas jvertintas vidutinis svertinis rizikos koeficientas yra atskiroms paskoloms
taikomy rizikos koeficienty, apskaiciuoty pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 154 straipsni, vidurkis, jvertintas pagal
atitinkama pozicijos vertg.

II. Abipusiskumas

2. Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 5 dalj atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms rekomenduojama
C rekomendacijos 3 dalyje numatytu terminu pripazinti Belgijos priemong, taikant ja veiklos leidimus Salyje gavusiy ir
IRB taikanciy kredito jstaigy filialams, esantiems Belgijoje.

3. Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama pripazinti Belgijos priemone taikant ja $alyje veiklos leidimus gavusioms
ir IRB metodg naudojancioms kredito istaigoms, turinCioms tiesiogines maZmeniniy pozicijas, uZtikrintas
gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais Belgijoje. Vadovaujantis C rekomendacijos 2 dalimi,
atitinkamoms institucijoms rekomenduojama taikyti ta pacig priemon¢, kurig aktyvuojanti institucija jgyvendino
Belgijoje per C rekomendacijos 3 dalyje nurodyta terming.

4. Jei jy jurisdikcijoje negalima jgyvendinti tokios pacios makroprudencinés politikos priemonés, atitinkamoms
institucijoms rekomenduojama pasikonsultavus su ESRV taikyti makroprudencinés politikos priemone, kurig galima
igyvendinti jy jurisdikcijoje ir kurios poveikis panasiausias i pirmiau nurodytos priemonés, kurig rekomenduojama
abipusiskai taikyti, taip pat priimti Direktyvos 2013/36/ES VII antrastinés dalies 2 skyriaus IV skirsnyje nustatytas
priezidiros priemones ir jgaliojimus. Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama priimti lygiavertj poveikj turin¢ia
priemong ne véliau kaip per keturis ménesius nuo $ios rekomendacijos paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje.

III. Reik§mingumo riba

5. Sig priemong papildo konkreciai jstaigai nustatyta 2 mird. EUR reiksmingumo riba, kaip orientyras abipusiskuma
taikan¢ioms atitinkamoms institucijoms dél galimo de minimis principo taikymo.

6. Vadovaujantis Rekomendacijos ESRV/2015/2 2.2.1 dalimi, atitinkamos valstybés narés institucijos gali taikyti i§imtj
atskiroms Salyje veiklos leidimus gavusioms ir IRB metodg naudojancioms kredito jstaigoms, jei jos turi nereik§mingas
mazmenines pozicijas, uZtikrintas gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais Belgijoje, maZesnes uz 2
mlrd. EUR reik§mingumo ribg. Taikydamos reik§mingumo ribg, atitinkamos institucijos turéty stebéti pozicijy
reik§mingumga ir joms rekomenduojama abipusiskai taikyti Belgijos priemon¢ atskiroms Salyje veiklos leidimus
gavusioms kredito jstaigoms, kurioms anks¢iau priemoné nebuvo taikoma, kai paZeidZiama 2 mlrd. EUR
reik§mingumo riba.
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7. Jei néra atitinkamose valstybése narése veiklos leidimus gavusiy kredito istaigy, turin¢iy filialus Belgijoje arba turinciy
tiesiogines mazZmenines pozicijas, uztikrintas gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais Belgijoje, kurios
naudoja IRB metodg ir kuriy pozicijos Belgijos gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto rinkoje yra ne mazesnés
kaip 2 mlrd. EUR, atitinkamos valstybiy nariy institucijos gali nuspresti netaikyti Belgijos priemonés abipusiskai, kaip
numatyta Rekomendacijos ESRV/2015/2 2.2.1 dalyje. Siuo atveju atitinkamos institucijos turéty stebéti pozicijy
reik$mingumg ir joms rekomenduojama abipusiskai taikyti Belgijos priemone, kai kredito jstaiga, naudojanti IRB
metoda, perZzengia 2 mlrd. EUR reik§mingumo riba.

8. Vadovaujantis Rekomendacijos ESRV/2015/2 2.2.1 dalimi, 2 mlrd. EUR reik§mingumo riba yra rekomenduojamas
maksimalus ribos lygis. Dél to atitinkamos abipusiskuma taikancios institucijos vietoj rekomenduotos ribos gali
nustatyti Zemesne¢ ribg savo jurisdikcijoje, kai tinkama, arba taikyti priemonés abipusiskumga be jokios reiksmingumo
ribos.

Pranciizija

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 395 straipsnio 1 dalyje numatytos dideliy pozmuq ribos, talkytmos Pranciizijoje
reglstruotq buveine turiniy labai jsiskolinusiy dideliy ne finansy bendroviy pozicijoms, sumazinimas iki 5
procenty jy reikalavimus atitinkanc¢io kapitalo, taikomas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2
dalies d punkto ii papunktj pasaulinés sisteminés svarbos jstaigoms (G-SII) ir kitoms sisteminés svarbos jstaigoms
(O-SII) auks$ciausiu konsolidavimo lygiu jy banky prudencinio konsolidavimo ribose.

[.  Priemonés aprasymas

1. Prancazijos priemoné, taikoma pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto ii papunktj G-SII
ir O-SII auks¢iausiu konsolidavimo lygiu (ne i§ dalies konsoliduotu lygiu) jy banky prudencinio konsolidavimo ribose,
yra dideliy pozicijy ribos sumazinimas iki 5 procenty jy reikalavimus atitinkancio kapitalo, taikomas Prancizijoje
registruotg buveing turinciy labai jsiskolinusiy dideliy ne finansy bendroviy pozicijoms.

2. Ne finansy bendrové apibréziama kaip fizinis ar juridinis asmuo pagal privating teis¢ turintis registruotg buveing
Prancizijoje, kuris ir individualiai, ir auk$¢iausiu konsolidavimo lygiu priklauso ne finansy bendroviy sektoriui, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 549/2013 (*) A priedo 2.45 punkte.

3. Registruotg buveing Pranciizijoje turinciy ne finansy bendroviy pozicijoms ir susijusiy ne finansy bendroviy grupiy
pozicijoms priemon¢ taikoma taip:

a) registruotg buveing auks¢iausiu konsolidavimo lygiu Pranciizijoje turin¢iy ne finansy bendroviy, priklausanciy susijusiy
ne finansy bendroviy grupei, atveju priemoné taikoma grupés ir visy jos susijusiy subjekty, kaip numatyta Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 39 punkte, grynyjy pozicijy sumai;

b) registruota buveing auksciausiu konsolidavimo lygiu ne Pranciizijoje turinéiy ne finansy bendroviy, priklausanciy
susijusiy ne finansy bendroviy grupei, atveju priemoné taikoma sumai, kuri gaunama sudéjus:

i) registruotg buveing Pranciizijoje turin¢iy ne finansy bendroviy pozicijas;

ii) ne finansy bendroviy Pranciizijoje ar uZsienyje, kurias i punkte nurodytos ne finansy bendrovés tiesiogiai arba
netiesiogiai kontroliuoja, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 39 punkte, pozicijas; ir

iii

=

ne finansy bendroviy Prancizijoje ar uZzsienyje, kurios ekonomiskai priklauso nuo i punkte nurodyty ne finansy
bendroviy, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 39 punkte, pozicijas.

Si priemoné netaikoma ne finansy bendrovéms, kurios neturi registruotos buveinés Pranciizijoje ir kurios néra registruota
buveing Pranciizijoje turin¢iy ne finansy bendroviy patronuojamosios jmonés ar néra nuo jy ekonomiskai priklausomos
arba néra jy tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamos.

Remiantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 395 straipsnio 1 dalimi, priemoné taikytina po to, kai atsizvelgiama i kredito
rizikos mazinimo metody poveiki ir iSimtis pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 399-403 straipsnius.
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4. G-SII ar O-SII privalo laikyti Pranciizijoje registruota buveing turincig ne finansy bendrove didele, jeigu jos turima ne
finansy bendroviy ar susijusiy ne finansy bendroviy grupés pagal 3 dalj pradiné pozicija yra 300 mln. EUR arba
didesné. Pradinés pozicijos verté apskai¢iuojama vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 389 ir 390 straipsniais,
prie§ atsizvelgiant i kredito rizikos mazinimo poveikj ir i§imtis pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 399-403
straipsnius, kaip nurodyta teikiant informacija pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 (**) 9
straipsnj.

5. Ne finansy bendrové laikoma labai jsiskolinusia, jeigu jos sverto rodiklis virSija 100 procenty ir finansiniy sgnaudy
padengimo rodiklis yra maZesnis uz tris, skaiciuojant auksciausiu grupés konsolidavimo lygiu taip:

a) sverto rodiklis yra bendros skolos, atémus grynasias lésas, ir nuosavo kapitalo santykis; ir

b) finansiniy sanaudy padengimo rodiklis yra santykis tarp, i§ vienos pusés, pridétinés vertés pridéjus veiklos subsidijas,
atémus: i) darbo uzmokestj; ii) veiklos mokescius ir rinkliavas; iii) kitas grynasias veiklos islaidas, i§skyrus grynasias
paltikanas ir panasias sanaudas; ir iv) nusidévéjima ir amortizacija, ir, i§ kitos pusés, palikany ir panasiy sanaudy.

Rodikliai apskai¢iuojami remiantis agreguotais apskaitos rodikliais, apibréztais remiantis taikytinais standartais, kaip
nurodyta ne finansy bendrovés finansinése ataskaitose, kurias patvirtino, kai tinkama, atestuotasis apskaitininkas.

II. Abipusiskumas

6. Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama pripaZinti Pranciizijos priemoneg, taikant ja Salyje veiklos leidimus
gavusioms G-SII ir O-SII auksciausiu konsolidavimo lygiu jy jurisdikcijos banky prudencinio konsolidavimo ribose.

7. Jei jy jurisdikcijoje negalima igyvendinti tokios pacios makroprudencinés politikos priemonés, vadovaujantis C
rekomendacijos 2 dalimi, atitinkamoms institucijoms rekomenduojama pasikonsultavus su ESRV taikyti
makroprudencinés politikos priemone, kuria galima jgyvendinti jy jurisdikcijoje ir kurios poveikis panasiausias i
pirmiau nurodytos priemonés, kurig rekomenduojama abipusiSkai taikyti. Atitinkamoms institucijoms
rekomenduojama priimti lygiavertj poveikj turin¢ia priemone ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo Sios
rekomendacijos paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.

III. Reik§mingumo riba

8. Sig priemone papildo sudétiné reikimingumo riba, kaip orientyras abipusiskuma taikancioms atitinkamoms
institucijoms dél galimo de minimis principo taikymo, kurig sudaro:

a) Salyje veiklos leidimus gavusiy G-Sls ir O-SIIs auks¢iausiu konsolidavimo lygiu jy banky prudencinio konsolidavimo
ribose bendry pradiniy pozicijy Pranciizijos ne finansy bendroviy sektoriaus atzvilgiu riba, lygi 2 mlrd. EUR;

b) 300 mln. EUR riba, taikytina 3alyje veiklos leidimus gavusioms G-Slls ir O-SIIs, lygi 1 punkte nurodytai ribai arba ja
virSijanti:

i) registruota buveing Pranciizijoje turincios ne finansy bendrovés vienos pradinés pozicijos atveju;

i) susijusiy ne finansy bendroviy grupés, auksciausiu konsolidavimo lygiu turin¢ios registruotg buveing Pranciizijoje,
pradiniy pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal 3 dalies a punkta, atveju;

iii) registruotg buveing Prancizijoje turin¢iy ne finansy bendroviy, kurios priklauso susijusiy ne finansy bendroviy grupei,
turinCiai registruotg buveing auksciausiu konsolidavimo lygiu ne Pranciizijoje, kaip pateikta Jgyvendinimo reglamento
(ES) Nr. 680/2014 VIII priedo C 28.00 ir C 29.00 sablonuose, pradiniy pozicijy sumos atveju;

¢) G-SII ar O-SII reikalavimus atitinkancio kapitalo auksciausiu konsolidavimo lygiu 5 procenty riba, b dalyje nurodyty
pozicijy atzvilgiu, atsizvelgus j rizikos maZinimo metody poveikj ir iSimtis pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
399-403 straipsnius.

Ribos, nurodytos b ir ¢ dalyse, turi biiti taikomos nepriklausomai nuo to, ar atitinkamas subjektas ar ne finansy bendrové
yra labai jsiskoling ar ne.

Pradinés pozicijos verté, nurodyta a ir b dalyse, apskai¢iuojama vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 389 ir 390
straipsniais, prie§ atsizvelgiant j kredito rizikos mazinimo poveikj ir i$imtis pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 399-403
straipsnius, kaip nurodyta teikiant informacija pagal Komisijos ijgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 9 straipsni.
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9. Vadovaujantis ESRV/2015/2 rekomendacijos 2.2.1 dalimi, atitinkamos suinteresuoty valstybiy nariy institucijos gali
taikyti i8imtj Salyje veiklos leidima gavusioms G-SII ar O-SII auksciausiu konsolidavimo lygiu jy banky prudencinio
konsolidavimo ribose, jeigu jos nepaZeidzia 8 dalyje nurodyta sudétinés reik§mingumo ribos. Taikydamos
reik$mingumo ribg, atitinkamos institucijos turéty stebéti Salyje veiklos leidimg gavusiy G-SII ir O-SII pozicijy
reikmingumg Pranciizijos ne finansy bendroviy sektoriaus atZvilgiu, taip pat Salyje veiklos leidima gavusiy G-SII ir
O-SII pozicijy Prancizijoje registruota buveing turinciy dideliy ne finansy bendroviy atzvilgiu koncentracijg, ir joms
rekomenduojama taikyti Pranciizijos priemone toms Salyje veiklos leidimg gavusioms G-SII ir O-SII auks¢iausiu
konsolidavimo lygiu jy banky prudencinio konsolidavimo ribose, kurioms anks¢iau buvo taikyta iSimtis, kai
pazeidziama 8 dalyje nurodyta sudétiné reik§mingumo riba. Atitinkamos institucijos taip pat skatinamos atkreipti
kity jy jurisdikcijos rinkos dalyviy démesj i sisteming rizika, susijusig su registruota buveing Pranciizijoje turinciy
dideliy ne finansy bendroviy sverto padidéjimu.

10. Jeigu néra atitinkamy 3alyje veiklos leidimus gavusiy G-SII ir O-SII auksciausiu konsolidavimo lygiu jy banky
prudencinio konsolidavimo ribose ir turin¢iy Pranciizijos ne finansy bendroviy sektoriaus pozicijy, virSijanciy 8
dalyje nurodytg reikSmingumo ribg, atitinkamos suinteresuotos valstybiy nariy institucijos, remdamosi
Rekomendacijos ESRV/2015/2 2.2.1 dalimi, gali nuspresti netaikyti Pranciizijos priemonés abipusiskai. Siuo atveju
atitinkamos institucijos turéty stebéti alyje veiklos leidimus gavusiy G-SII ir O-SII pozicijy reik§minguma Pranciizijos
ne finansy bendroviy sektoriaus atzvilgiu, taip pat 3alyje veiklos leidimus gavusiy G-SII ir O-SII pozicijy Pranciizijoje
registruotg buveing turin¢iy dideliy ne finansy bendroviy atzvilgiu koncentracija, ir joms rekomenduojama
abipusiskai taikyti Pranciizijos priemong, kai Salyje veiklos leidima gavusi G-SII ar O-SII auksciausiu konsolidavimo
lygiu jy banky prudencinio konsolidavimo ribose, virsija 8 dalyje nurodyta sudéting reik§mingumo riba. Atitinkamos
institucijos taip pat skatinamos atkreipti kity jos jurisdikcijos rinkos dalyviy démesj j sisteming rizikg, susijusig su
registruotg buveing Pranciizijoje turin¢iy dideliy ne finansy bendroviy sverto padidéjimu.

11. Vadovaujantis Rekomendacijos ESRV/2015/2 2.2.1 dalimi, 8 dalyje nurodyta sudétiné reikSmingumo riba yra
rekomenduojamas maksimalus ribos lygis. Dél to atitinkamos abipusiskumg taikancios institucijos vietoj
rekomenduotos ribos gali nustatyti Zemesn¢ ribg savo jurisdikcijoje, kai tinkama, arba taikyti priemonés
abipusiskuma be jokios reik§mingumo ribos.

Liuksemburgas:

Teisiskai privalomos paskolos ir turto vertés santykio (LTV) ribos naujoms Liuksemburge esancio gyvenamosios
paskirties nekilnojamojo turto hipotekos paskoloms, taikant skirtingas LTV ribas skirtingy kategorijy paskoly

gavejams:

a) 100 % LTV riba pirkéjams, pirmg kartg jsigyjantiems savo pagrindine gyvenamagjg viets;

b) 90% LTV riba kitiems pirkéjams, t.y. ne pirmg kartg jsigyjantiems savo pagrindine gyvenamaja vieta; Si riba
proporcingai jgyvendinama taikant portfelio iSdavimo normga. Konkre¢iai, paskoly davéjai gali suteikti 15 %
naujy hipotekos paskoly portfelio Siems paskoly gavéjams, taikydami LTV, kuris virSija 90 %, bet nevirsija
maksimalios 100 % LTV ribos;

¢) 80 % LTV riba kitoms hipotekinéms paskoloms (jskaitant nuomos tikslais pirkto turto segmentg).

[.  Priemonés aprasymas

1. Liuksemburgo institucijos aktyvavo teisiskai privalomas LTV ribas naujoms Liuksemburge esancio gyvenamosios
paskirties nekilnojamojo turto hipotekos paskoloms. Atsizvelgdama j Sisteminés rizikos komiteto (pranc. Comité du
Risque systémique) rekomendacija ('), Finansy sektoriaus priezitiros komisija (pranc. Commission de Surveillance du
Secteur Financier) (%) kartu su Liuksemburgo centriniu banku (Banque centrale du Luxembourg) aktyvavo LTV ribas,
kurios skiriasi pagal tris paskolos gavéjy kategorijas. LTV ribos kiekvienai i§ trijy kategorijy yra tokios:

a) 100 % LTV riba pirkéjams, pirma karta jsigyjantiems savo pagrinding gyvenamaja vieta;

b) 90% LTV riba kitiems pirkéjams, t.y. ne pirma kartg jsigyjantiems savo pagrinding gyvenamaja vieta. Si riba
proporcingai jgyvendinama taikant portfelio i§davimo norma. Konkreciai, paskoly davéjai gali suteikti 15 %
naujy hipotekos paskoly portfelio siems paskoly gavéjams, taikydami LTV, kuris vir$ija 90 %, bet nevirsija
maksimalios 100 % LTV ribos;

¢) 80 % LTV riba kitoms hipotekinéms paskoloms (jskaitant nuomos tikslais pirkto turto segmentg).

(") Recommandation du comité du risque systémique du 9 novembre 2020 relative aux crédits portant sur des biens immobiliers a usage
résidentiel situés sur le territoire du Luxembourg (CRS/2020/005).

(*) CSSF Regulation N.20-08 du 3 décembre 2020 fixant des conditions pour l'octroi de crédits relatifs a des biens immobiliers a usage
résidentiel situés sur le territoire du Luxembourg.
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2. LTV - visy paskoly arba paskolos daliy, kurias paskolos gavéjas uztikrino gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju
turtu paskolos suteikimo metu, sumos ir turto vertés tuo paciu metu santykis.

3. LTV ribos taikomos nepriklausomai nuo nuosavybés teisés riisies (pvz., visiska nuosavybé, uzufruktas, suvarzyta
nuosavybe).

4. Priemoné taikoma bet kuriam priva¢iam paskolos gavéjui, gaunanciam hipotekos paskola, skirta gyvenamosios
paskirties nekilnojamajam turtui Liuksemburge isigyti nekomerciniais tikslais. Priemoné taip pat taikoma, jei
paskolos gavéjas Siam sandoriui sudaryti naudoja tokig teising struktiira kaip investicijy i nekilnojamajj turta
bendrove, taip pat bendry paraisky atveju. Gyvenamosios paskirties nekilnojamasis turtas apima statyby paskirties
Zeme, neatsizvelgiant i tai, ar statybos darbai atliekami i§ karto po isigijimo ar praéjus keleriems metams po to.
Priemoné taip pat taikoma, jei paskolos gavéjui paskola suteikiama nekilnojamajam turtui pagal ilgalaikés nuomos
sutartj jsigyti. Nekilnojamasis turtas gali biiti naudojamas savininko reikméms arba perkamas nuomos tikslais.

II. Abipusiskumas

5. Valstybéms naréms, kuriy kredito jstaigos, draudimo bendrovés ir specialistai, vykdantys skolinimo veikla
(hipotekos paskoly teikéjai), turi atitinkamas reikSmingas Liuksemburgo kredito pozicijas tiesioginio
tarpvalstybinio kredito forma, rekomenduojama Liuksemburgo priemong abipusiskai taikyti jy jurisdikcijoje. Jei jy
jurisdikcijoje negalima igyvendinti tokios pacios makroprudencinés politikos priemonés visy tarpvalstybiniy
pozicijy atzvilgiu, atitinkamos institucijos turéty taikyti turimas priemones, kuriy poveikis panaSiausias i
aktyvuotos makroprudencinés politikos priemonés poveikj.

6. Valstybés narés turéty pranesti ESRV, kad jos abipusiskai taiké Liuksemburgo priemong arba de minimis iSimtis pagal
Rekomendacijos ESRV/2015/2 D rekomendacijg. Pranesimas turéty biti pateiktas ne véliau kaip per vieng ménesj
nuo abipusiSkai taikomos priemonés priémimo dienos, naudojant atitinkamg ESRV interneto svetainéje paskelbta
$ablong. ESRV pranesimus skelbs ESRV interneto svetainéje ir taip visuomenei prane§ apie nacionalinius
sprendimus dél abipusiSkumo. Skelbiant nurodomos iSimtys, kurias padaré abipusiskuma taikancios valstybés
narés, ir jy jsipareigojimas stebéti reglamentavimo veiksmingumo ,nutekéjimg“ ir prireikus imtis veiksmy.

7. Valstybéms naréms rekomenduojama abipusiskai taikyti priemone per tris ménesius nuo $ios rekomendacijos
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

III. Reik§mingumo riba

8. Sig priemong papildo dvi reik$mingumo ribos kaip orientyras abipusiskuma taikan¢ioms valstybéms naréms dél
galimo de minimis principo taikymo: konkreciai valstybei nustatyta reik§mingumo riba ir konkreciai jstaigai
nustatyta reik§mingumo riba. Konkrediai valstybei nustatyta reik$mingumo riba, taikoma visoms tarpvalstybinéms
hipotekos paskoloms Liuksemburge, yra 350 mln. EUR, t. y. apytiksliai 1 % visos nacionalinés gyvenamosios
paskirties nekilnojamojo turto hipotekos rinkos 2020 m. gruodZzio mén. Konkreliai jstaigai nustatyta
reik§mingumo riba, taikoma visoms tarpvalstybinéms hipotekinéms paskoloms Liuksemburge, yra 35 mln. EUR, t.
y. apytiksliai 0,1% visos nacionalinés gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto hipotekos rinkos 2020 m.
gruodzio mén. Abipusiskai taikyti praSoma tik tada, kai tiek konkreciai valstybei nustatyta reikSmingumo riba, tiek
ir konkrediai jstaigai nustatyta reik§mingumo riba yra perzengiamos.

Norvegija

— visoms veiklos leidimg Norvegijoje gavusioms kredito jstaigoms taikoma 4,5 % sisteminés rizikos rezervo
norma pozicijoms Norvegijoje pagal Direktyvos 2013/36/ES, kuri 2020 m. sausio 1 d. taikoma Norvegijai ir
Norvegijoje pagal Europos ekonominés erdvés susitarimo (EEE susitarimas), saglygas (toliau — nuo 2020 m.
sausio 1 d. Norvegijai ir Norvegijoje taitkoma KRD)133 straipsnj;

— Norvegijoje veiklos leidimg gavusioms kredito jstaigoms, naudojanioms vidaus reitingais pagrista (IRB)
metody reguliuojamojo kapitalo reikalavimams apskaic¢iuoti, taikoma 20 % vidutinio rizikos koeficiento
Zemutiné riba gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms Norvegijoje pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013, kuris 2020 m. sausio 1 d. taikomas Norvegijai ir Norvegijoje pagal EEE susitarimo salygas
(toliau — nuo 2020 m. sausio 1 d. Norvegijai ir Norvegijoje taikomas KRR), 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi
papunktj;

— Norvegijoje veiklos leidimg gavusioms kredito jstaigoms, naudojancioms IRB metodj reguliuojamojo kapitalo
reikalavimams apskaiciuoti, taikoma 35 % vidutinio rizikos koeficiento Zemutiné riba komercinés paskirties
nekilnojamojo turto pozicijoms Norvegijoje pagal nuo 2020 m. sausio 1 d. Norvegijai ir Norvegijoje taikomo
KRR 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunkti.
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[.  Priemoniy apra§ymas

1. Nuo 2020 m. gruodzio 31 d. Finansdepartementet (Norvegijos finansy ministerija) jvedé tris priemones: i) 4,5%
sisteminés rizikos rezervo reikalavima pozicijoms Norvegijoje pagal nuo 2020 m. sausio 1 d. Norvegijai ir
Norvegijoje taikomos KRD 133 straipsnj; i) 20% vidutinio rizikos koeficiento Zemuting ribg gyvenamosios
paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms Norvegijoje pagal nuo 2020 m. sausio 1 d. Norvegijai ir Norvegijoje
taikomo KRR 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunktj ir iii) 35% vidutinio rizikos koeficiento Zemuting riba
komercinés paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms Norvegijoje pagal nuo 2020 m. sausio 1 d. Norvegijai ir
Norvegijoje tatkomo KRR 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunkti.

2. Sisteminés rizikos rezervo norma yra 4,5 % ir taikoma visy Norvegijoje veiklos leidimg gavusiy kredito jstaigy
vidaus pozicijoms. Tadiau pazangiojo IRB metodo nenaudojanciy kredito jstaigy visoms pozicijoms taikytina
sistemings rizikos rezervo norma yra 3% iki 2022 m. gruodzio 31 d., po to vidaus pozicijoms taikytina sisteminés
rizikos rezervo norma yra 4,5%.

3. Gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vidutinio rizikos koeficiento Zemutiné riba yra konkreciai jstaigai
nustatyta vidutinio rizikos koeficiento Zemutiné riba gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms
Norvegijoje, taikoma IRB metodg naudojancioms kredito jstaigoms. Nekilnojamojo turto rizikos koeficiento
Zemutiné riba susijusi su pagal pozicija jvertintu vidutiniu svertiniu rizikos koeficientu gyvenamosios paskirties
nekilnojamojo turto portfelyje. Norvegijos gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto pozicijos turéty bati
suprantamos kaip mazmeninés pozicijos, uztikrintos nekilnojamuoju turtu Norvegijoje.

4. Komercinés paskirties nekilnojamojo turto vidutinio rizikos koeficiento Zemutiné riba yra konkreciai jstaigai
nustatyta vidutinio rizikos koeficiento Zemutiné riba komercinés paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms
Norvegijoje, taikoma IRB metodg naudojancioms kredito jstaigoms. Nekilnojamojo turto rizikos koeficiento
zemutiné riba susijusi su pagal pozicijg jvertintu vidutiniu svertiniu rizikos koeficientu komercinés paskirties
nekilnojamojo turto portfelyje. Norvegijos komercinés paskirties nekilnojamojo turto pozicijos turéty biiti
suprantamos kaip jmoniy pozicijos, uztikrintos nekilnojamuoju turtu Norvegijoje.

Abipusiskumas

5. Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama abipusiskai taikyti Norvegijos priemones Norvegijoje turimoms
pozicijoms atitinkamai pagal Direktyvos 2013/36/ES 134 straipsnio 1 dalj ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013
458 straipsnio 5 dalj. Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama abipusiskai taikyti sisteminés rizikos rezervo
normg per 18 ménesiy nuo $ios rekomendacijos su pakeitimais, padarytais Europos sisteminés rizikos valdybos
rekomendacija ESRV[2021/3 (***), paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, iskyrus atvejus, kai 7 dalyje
numatyta kitaip. Vidutinio rizikos koeficiento Zemutinés ribos gyvenamosios paskirties ir komercinés paskirties
nekilnojamojo turto pozicijoms Norvegijoje turéty biti abipusiSkai taikomos per Rekomendacijoje ESRB/2015/2
nustatyta jprastinj trijy ménesiy pereinamajj laikotarpj.

6. Jei jy jurisdikcijoje negalima jgyvendinti tokiy paciy makroprudencinés politikos priemoniy, vadovaujantis C
rekomendacijos 2 dalimi, atitinkamoms institucijoms rekomenduojama pasikonsultavus su ESRV taikyti
makroprudencinés politikos priemones, kurias galima jgyvendinti jy jurisdikcijoje ir kuriy poveikis panasiausias |
pirmiau nurodyty priemoniy, kurias rekomenduojama abipusiskai taikyti. Atitinkamoms institucijoms
rekomenduojama patvirtinti lygiavertes priemones, susijusias su vidutinio rizikos koeficiento Zemutiniy riby
gyvenamosios ir komercinés paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms abipusiskumu atitinkamai per 12 ménesiy
ir sisteminés rizikos rezervo normos abipusiskumu per 18 ménesiy nuo Sios rekomendacijos paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje, i8skyrus atvejus, kai 7 dalyje dél sisteminés rizikos rezervo numatyta kitaip.

7. Kol Direktyva (ES) 2019/878 bus pradéta taikyti Norvegijai ir Norvegijoje pagal EEE susitarimo salygas, atitinkamos
institucijos gali abipusiskai taikyti Norvegijos sisteminés rizikos rezervo priemong tokiu bidu ir tokiu lygiu, kad
bty atsizvelgta i bet kokj jy valstybéje naréje ir Norvegijoje taikomy kapitalo reikalavimy sutapimg ar skirtumus,
jeigu jos laikosi $iy principy:

a) rizikos padengimas: atitinkamos institucijos turéty uZtikrinti, kad yra tinkamai sprendziama dél sisteminés
rizikos, kurig Norvegijos priemone sickiama sumazinti;

b) reglamentavimo arbitraZo i§vengimas ir vienody salygy uZztikrinimas: atitinkamos institucijos turéty kuo labiau
sumazinti reglamentavimo veiksmingumo ,nutekéjimo* ir reglamentavimo arbitrazo galimybe ir prireikus
nedelsdamos pasalinti visas reguliavimo spragas; atitinkamos institucijos turéty uztikrinti vienodas salygas
kredito istaigoms.

Si dalis netaikoma vidutinio rizikos koeficiento Zemutinei ribai gyvenamosios ir komercinés paskirties
nekilnojamojo turto pozicijy atveju.
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III. Reik§mingumo riba

8. Sias priemones papildo konkreciai jstaigai nustatytos reiksmingumo ribos, grindziamos Norvegijoje esanciomis
pozicijomis, kaip orientyras abipusiskumg taikan¢ioms atitinkamoms institucijoms dél galimo de minimis
principo taikymo.

a) sisteminés rizikos rezervo normai nustatyta reik§mingumo riba yra 32 mlrd. NOK pagal rizikg jvertinty
pozicijy suma, kuri atitinka mazdaug 1 % visos kredito jstaigy pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos
Norvegijoje;

b) gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vidutinio rizikos koeficiento Zemutinei ribai nustatyta
reik§mingumo riba yra 32,3 mlrd. NOK bendro skolinimo suma, atitinkanti mazdaug 1 % bendro
gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu uZztikrinto skolinimo Norvegijos klientams;

¢) komercinés paskirties nekilnojamojo turto vidutinio rizikos koeficiento Zemutinei ribai nustatyta
reik§mingumo riba yra 7,6 mlrd. NOK bendro skolinimo suma, atitinkanti mazdaug 1 % bendro komercinés
paskirties nekilnojamuoju turtu uztikrinto skolinimo Norvegijos klientams.

9. Remiantis Rekomendacijos ESRV/2015/2 2.2.1 dalimi, atitinkamy valstybiy nariy atitinkamos institucijos gali
taikyti i§imtj atskiroms Salyje veiklos leidima gavusioms kredito jstaigoms, Norvegijoje turin¢ioms nereik$mingy
pozicijy. Pozicijos laikomos nereik§mingomis, jei jos nesiekia pagal 8 dalj nustatyty konkreciai staigai taikomy
reik§mingumo riby. Taikydamos reik§mingumo ribas, atitinkamos institucijos turéty stebéti pozicijy
reik§mingumg ir joms rekomenduojama abipusiskai taikyti Norvegijos priemones atskiroms Salyje veiklos leidima
gavusioms kredito jstaigoms, kurioms anks¢iau priemonés nebuvo taikomos, kai perZengiamos pagal 8 dalj
nustatytos reiksmingumo ribos.

10. Vadovaujantis Rekomendacijos ESRV/2015/2 2.2.1 dalimi, pagal 8 dalj nustatytos reikSmingumo ribos yra
rekomenduojami maksimalts riby lygiai. Dél to atitinkamos abipusiskuma taikancios institucijos vietoj
rekomenduoty riby gali nustatyti Zemesnes ribas savo jurisdikcijoje, kai tinkama, arba taikyti priemonés
abipusiskuma be jokios reiksmingumo ribos.

11. Jeigu valstybése narése néra veiklos leidimg gavusiy kredito jstaigy, turin¢iy reik§mingy pozicijy Norvegijoje,
atitinkamy valstybiy nariy atitinkamos institucijos pagal Rekomendacijos ESRV/2015/2 2.2.1 dalj gali nuspresti
abipusiskai netaikyti Norvegijos priemoniy. Siuo atveju atitinkamos institucijos turéty stebéti pozicijy
reik§mingumg ir joms rekomenduojama abipusiskai taikyti Norvegijos priemones, kai kredito jstaigos perzengia
atitinkamas reik§mingumo ribas.

Svedija

Svedijoje veiklos leidimus gavusioms kredito jstaigoms, kurios reguliuojamojo kapitalo poreikiui apskaiciuoti
naudoja IRB metodg, pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunktj taikoma
konkreciai kredito jstaigai nustatyta Svedijoje reziduojanciy jsipareigojanciyjy asmeny maZmeniniy pozicijy,
uztikrinty nekilnojamuoju turtu, portfeliui taikomy rizikos koeficienty pagal pozicijas jvertinto vidutinio
svertinio rizikos koeficiento Zemutiné riba, lygi 25 procentams.

[.  Priemonés apraSymas

1. Svedijos priemoné, taikoma pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunkti, ir
privaloma Svedijoje veiklos leidimus gavusioms kredito jstaigoms, naudojancioms IRB metoda, yra konkreiai
kredito jstaigai nustatyta Svedijoje reziduojanciy isipareigojanciyjy asmeny mazmeniniy pozicijy, uZztikrinty
nekilnojamuoju turtu, portfeliui taikomy rizikos koeficienty pagal pozicijas jvertinto vidutinio rizikos koeficiento
Zemutiné riba, lygi 25 procentams.

2. Pagal pozicijas ivertintas vidutinis svertinis rizikos koeficientas yra atskiroms pozicijoms taikomy rizikos
koeficienty, apskaic¢iuoty pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 154 straipsni, vidurkis, jvertintas pagal atitinkama
pozicijos verte.

II. Abipusiskumas

3. Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 5 dalj atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms
rekomenduojama C rekomendacijos 3 dalyje numatytu terminu pripazinti Svedijos priemong, taikant ja veiklos
leidimus 3alyje gavusiy ir IRB metoda naudojanciy kredito jstaigy filialams, esantiems Svedijoje.

4. Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama pripazinti Svedijos priemone taikant ja Salyje veiklos leidimus
gavusioms ir IRB metoda naudojancioms kredito jstaigoms, turintioms tiesiogines Svedijoje reziduojanciy
isipareigojanciyjy asmeny maZmenines pozicijas, uZtikrintas nekilnojamuoju turtu. Vadovaujantis C
rekomendacijos 2 dalimi, atitinkamoms institucijoms rekomenduojama taikyti t3 pacia priemone, kurig
aktyvuojanti institucija jgyvendino Svedijoje per C rekomendacijos 3 dalyje nurodyta termina.
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5. Jei jy jurisdikcijoje negalima jgyvendinti tokios pacios makroprudencinés politikos priemonés, atitinkamoms
institucijoms rekomenduojama pasikonsultavus su ESRV taikyti makroprudencinés politikos priemone, kurig
galima igyvendinti jy jurisdikcijoje ir kurios poveikis panaSiausias | pirmiau nurodytos priemonés, kurig
rekomenduojama abipusiskai taikyti. Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama priimti lygiavertj poveikj
turin¢ig priemon¢ ne véliau kaip per keturis ménesius nuo $ios rekomendacijos paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

III. Reik§mingumo riba

6. Sig priemong papildo konkrediai jstaigai nustatyta 5 mlrd. SEK reiksmingumo riba, kaip orientyras abipusiskuma
taikan¢ioms atitinkamoms institucijoms dél galimo de minimis principo taikymo.

7. Vadovaujantis Rekomendacijos ESRV/2015/2 2.2.1 dalimi, atitinkamos valstybés narés institucijos gali taikyti i§imtj
atskiroms Salyje veiklos leidimus gavusioms ir IRB metoda naudojancioms kredito istaigoms, jei jos turi
nereikmingas  Svedijoje reziduojanciy jsipareigojanciyjy asmeny mazmenines pozicijas, uztikrintas
nekilnojamuoju turtu, mazesnes uz 5 mlrd. SEK reik§mingumo riba. Taikydamos reik§mingumo ribg, atitinkamos
institucijos turéty stebéti pozicijy reiksminguma ir joms rekomenduojama abipusiskai taikyti Svedijos priemone
atskiroms Salyje veiklos leidimg gavusioms kredito jstaigoms, kurioms anks¢iau priemoné nebuvo taikoma, kai
perzengiama 5 mlrd. SEK reik§mingumo riba.

8. Jei néra atitinkamose valstybése narése veiklos leidimus gavusiy kredito istaigy, turinciy filialus Svedijoje arba
turin¢iy tiesioginiy mazmeniniy Svedijoje reziduojanciy isipareigojanciyjy asmeny pozicijy, uztikrinty
nekilnojamuoju turtu, kurios naudoja IRB metoda ir kuriy mazmeninés Svedijoje reziduojanciy jsipareigojanciyjy
asmeny pozicijos, uztikrintos nekilnojamuoju turtu, yra ne mazesnés kaip 5 mlrd. SEK, atitinkamos valstybiy nariy
institucijos gali nuspresti netaikyti Svedijos priemonés abipusiskai, kaip numatyta Rekomendacijos ESRV/2015/2
2.2.1 dalyje. Siuo atveju atitinkamos institucijos turéty stebéti pozicijy reiksminguma ir joms rekomenduojama
abipusiskai taikyti Svedijos priemone, kai kredito jstaiga, naudojanti IRB metods, perzengia 5 mlrd. SEK
reik§mingumo ribg.

9. Vadovaujantis Rekomendacijos ESRV[2015/2 2.2.1 dalimi, 5 mlrd. SEK reik§mingumo riba yra rekomenduojamas
maksimalus ribos lygis. Dél to atitinkamos abipusis$kumg taikancios institucijos vietoj rekomenduotos ribos gali
nustatyti Zemesne ribg savo jurisdikcijoje, kai tinkama, arba taikyti priemonés abipusiskumg be jokios
reik§mingumo ribos.

(*)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 549/2013 2013 m. geguzés 21 d. dél Europos nacionaliniy ir
regioniniy saskaity sistemos Europos Sajungoje (OL L 174, 2013 6 26, p. 1).

(**) 2014 m. balandzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 680/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 575/2013 nustatomi istaigy prieZitiros ataskaity teikimo techniniai jgyvendinimo
standartai (OL L 191, 2014 6 28, p. 1).

(***) Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.”
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EUROPOS SISTEMINES RIZIKOS VALDYBOS REKOMENDACIJA
2021 m. kovo 24 d.

kuria i§ dalies kei¢iama Rekomendacija ESRV/2015/2 dél makroprudencinés politikos priemoniy
tarptautinio poveikio vertinimo ir savanorisko abipusiskumo
(ESRV/2021/2)

(2021/C 222/02)

EUROPOS SISTEMINES RIZIKOS VALDYBOS BENDROJI VALDYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1092/2010 dél Europos
Sajungos finansy sistemos makrolygio rizikos ribojimo priezitiros ir Europos sisteminés rizikos valdybos jsteigimo ('),
ypac ijo 3 straipsnj ir 16-18 straipsnius,

atsizvelgdama i 2011 m. sausio 20 d. Europos sisteminés rizikos valdybos sprendima ESRV/2011/1, kuriuo patvirtinamos
Europos sisteminés rizikos valdybos darbo tvarkos taisyklés (%), ypac i jo 18-20 straipsnius,

kadangi:

(1)  siekiant uztikrinti, kad nacionalinés makroprudencinés politikos priemonés biity veiksmingos ir nuoseklios,
privaloma pripaZinima pagal Sajungos teis¢ svarbu papildyti savanorisko abipusiskumo susitarimais;

(2)  Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacijoje ESRV/2015/2 () jtvirtinta makroprudencinés politikos
priemoniy savanori§ko abipusiskumo sistema siekiama uZtikrinti, kad tas pats makroprudenciniy reikalavimy
rinkinys biity taikomas tos pacios rusies rizikos pozicijai atitinkamoje valstybéje naréje, neatsizvelgiant i finansiniy
paslaugy teikéjo teisinj statusg ir buvimo vieta;

(3)  Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacijoje ESRV/2017/4 (*) rekomenduojama, kad institucija, pateikdama
Europos sisteminés rizikos valdybai (ESRV) abipusiskumo prasymg, finansiniy paslaugy teikéjo lygmeniu gali
pasidlyti maksimalia reiksmingumo ribg, Zemiau kurios individualaus finansiniy paslaugy teikéjo, kurio nustatytos
makroprudencineés rizikos pozicija jurisdikcijoje, kurioje atitinkama aktyvuojanti institucija taiko makroprudencinés
politikos priemone, gali biiti laikoma nereik§minga. ESRV gali rekomenduoti kita ribg, jei mano esant batina;

(4)  nuo 2021 m. sausio 1 d. kredito istaigos, draudimo bendrovés ir specialistai, vykdantys skolinimo veiklg (hipotekos
paskoly teikéjai) Liuksemburge privalo laikytis paskolos ir turto vertés santykio (LTV) riby, taikomy Liuksemburge
esancio gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto naujoms hipotekos paskoloms, taikant skirtingas LTV ribas
jvairioms skolininky kategorijoms: i) 100% LTV riba pirkéjams, pirma karta isigyjantiems savo pagrinding
gyvenamgaja vietg; ii) 90 % LTV riba kitiems pirkéjams, sigyjantiems savo pagrinding gyvenamaja vietg (t. y. ne
pirma kartg jsigyjantiems), kuriems taikoma portfelio i§davimo norma (t. y. paskolos teikéjai gali suteikti 15 %
naujy hipotekos paskoly siems skolininkams, taikydami LTV, kuris virsija 90 %, bet nevirsija 100 % maksimalaus
LTV); iii) 80% LTV riba kitoms hipotekos paskoloms (jskaitant nuomos tikslais pirkto turto segmenta);

() OLL331,20101215,p.1.

OLC 58,2011 2 24,p. 4.

() 2015 m. gruodzio 15 d. Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacija ESRV/2015/2 dél makroprudencinés politikos priemoniy
tarptautinio poveikio vertinimo ir savanorisko abipusiskumo (OL C 97, 2016 3 12, p. 9).

() 2017 m. spalio 20 d. Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacija ESRV/2017/4, kuria i§ dalies kei¢iama Rekomendacija
ESRV/2015/2 dél makroprudencinés politikos priemoniy tarptautinio poveikio vertinimo ir savanorisko abipusiskumo (OL C 431, 2017
1215, p. 1).

S
~
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(5) 2020 m. gruodzio 18 d. Sisteminés rizikos komitetas (Comité du Risque systémique) pateiké ESRV abipusiskumo
prasyma ir ESRV generaliné valdyba, siekdama: i) uZzkirsti kelig neigiamam tarpvalstybiniam poveikiui,
pasireiskian¢iu reglamentavimo veiksmingumo ,nutekéjimu“ ir reglamentavimo arbitrazu, galinciu atsirasti
jigyvendinant Liuksemburge taikomg makroprudencinés politikos priemone ir ii) iSsaugoti vienodas salygas
atitinkamoms finansy jstaigoms ir i§saugoti bendra $iy finansy jstaigy atsparuma, nusprendé jtraukti $ig priemong |
makroprudencinés politikos priemoniy, kurias rekomenduojama abipusiskai taikyti pagal Rekomendacija
ESRV/2015/2, sarasa;

(6)  Finansy sektoriaus priezifiros komisijos (Commission de Surveillance du Secteur Financier) aktyvuota makroprudencinés
politikos priemoné yra priemoné, kuri pagal Sajungos teise néra suderinta. Vadovaujantis Rekomendacijos
ESRV/2015/2 C rekomendacijos 2 dalimi, abipusiskai taikancioms institucijoms rekomenduojama arba jgyvendinti
tokia pacia makroprudencinés politikos priemone, kurig jgyvendino aktyvuojanti institucija, arba, jei tokios pacios
makroprudencinés politikos priemonés nacionalinés teisés aktai nenumato, pasikonsultavus su ESRV, priimti
makroprudencinés politikos priemone, kurig galima jgyvendinti jy jurisdikcijoje, ir kurios poveikis panasiausias i
aktyvuotos makroprudencinés politikos priemonés;

(7)  ESRV bendroji valdyba taip pat nusprendé rekomenduoti taikyti konkreciai jstaigai nustatyta ribg ir konkreciai
valstybei nustatytg reik§mingumo riba, kaip orientyra abipusiskuma taikancioms valstybéms naréms dél de minimis
principo taikymo;

(8)  todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Rekomendacija ESRV/[2015/2,

PRIEME $IA REKOMENDACTJA:

DALINIAI PAKEITIMAI

Rekomendacija ESRV/2015/2 i§ dalies kei¢iama taip:

1. 1 skirsnio C rekomendacijos 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama abipusiskai taikyti kity atitinkamy institucijy priimtas
makroprudencinés politikos priemones, kurias ESRV rekomendavo abipusiskai taikyti. Rekomenduojama
abipusiskai taikyti $ias priemones, kaip detaliau apibrézta priede:

Belgija:

— Belgijoje veiklos leidimus gavusiy kredito jstaigy, kurios reguliuojamojo kapitalo poreikiui apskai¢iuoti naudoja
IRB metoda, mazmeninéms pozicijoms, uztikrintoms gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais
Belgijoje, pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunktj taikoma
papildomag rizikos koeficients, kurj sudaro dvi sudedamosios dalys:

a) fiksuotas 5 procentiniy punkty papildomas rizikos koeficientas ir

b) proporcingai apskaiciuojamas papildomas rizikos koeficientas, kurj sudaro 33 procentais padidintas
gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais Belgijoje uztikrinty maZmeniniy pozicijy portfeliui
taikomy rizikos koeficienty pagal pozicijas jvertintas vidutinis svertinis rizikos koeficientas;

Pranciizija:

— Reglamento (ES) Nr. 575/2013 395 straipsnio 1 dalyje numatytos dideliy pozicijy ribos, taikytinos Pranciizijoje
registruotg buveing turin¢iy labai isiskolinusiy dideliy ne finansy bendroviy pozicijoms, sumazinima iki 5
procenty reikalavimus atitinkancio kapitalo, taikoma pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2
dalies d punkto ii papunktj pasaulinés sisteminés svarbos jstaigoms (G-SII) ir kitoms sisteminés svarbos
istaigoms (O-SII) auksc¢iausiu konsolidavimo lygiu jy banky prudencinio konsolidavimo ribose;



2021 6 11 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 222/15

Liuksemburgas:

— teisiskai privalomos paskolos ir turto vertés santykio (LTV) ribos naujoms Liuksemburge esancio gyvenamosios
paskirties nekilnojamojo turto hipotekos paskoloms, taikant skirtingas LTV ribas skirtingy kategorijy paskoly
gavéjams:

a) 100 % LTV riba pirkéjams, pirma kartg isigyjantiems savo pagrinding gyvenamaja vieta;

b) 90% LTV riba kitiems pirkéjams, t.y. ne pirma karta isigyjantiems savo pagrinding gyvenamaja vieta; Si riba
proporcingai jgyvendinama taikant portfelio i§davimo norma. Konkreciai, paskoly davéjai gali suteikti 15 %
naujy hipotekos paskoly portfelio Siems paskoly gavéjams, taikydami LTV, kuris virsija 90 %, bet nevirsija
maksimalios 100 % LTV ribos;

¢) 80 % LTV riba kitoms hipotekinéms paskoloms (jskaitant nuomos tikslais pirkto turto segmenta).

Svedija:

— Svedijoje veiklos leidimus gavusioms kredito jstaigoms, kurios reguliuojamojo kapitalo poreikiui apskaiciuoti
naudoja IRB metoda, pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunktj
taikoma konkreciai kredito jstaigai nustatyta Svedijoje reziduojanciy jsipareigojanéiyjy asmeny maZmeniniy
pozicijy, uztikrinty nekilnojamuoju turtu, portfeliui taikomy rizikos koeficienty pagal pozicijas jvertinto
vidutinio svertinio rizikos koeficiento Zemutiné riba, lygi 25 procentams.”

2. Priedas pakei¢iamas ios rekomendacijos priedu.

Priimta Frankfurte prie Maino 2021 m. kovo 24 d.

ESRV bendrosios valdybos vardu
ESRYV sekretoriato vadovas
Francesco MAZZAFERRO
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PRIEDAS

~PRIEDAS

Belgija

IRB metodg naudojandiy Belgijoje veiklos leidimus gavusiy kredito jstaigy maZmeninéms pozicijoms,
uztikrintoms gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais Belgijoje, pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunktj taikomas papildomas rizikos koeficientas. Papildoma
rizikos koeficientg sudaro dvi sudedamosios dalys:

a) fiksuotas 5 procentiniy punkty papildomas rizikos koeficientas ir

b) proporcingai apskaiiuojamas papildomas rizikos koeficientas, kuri sudaro 33 procentais padidintas
mazZmeniniy pozicijy, uZtikrinty gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais Belgijoje, portfeliui
taikomy rizikos koeficienty pagal pozicijas jvertintas vidutinis svertinis rizikos koeficientas;

[.  Priemonés apraSymas

1. Belgijos priemoné, taikoma pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunktj ir
privaloma IRB metodg naudojancioms Belgijoje veiklos leidimus gavusioms kredito jstaigoms, yra mazmeninéms
pozicijoms, uZtikrintoms gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais Belgijoje, taikomas papildomas
rizikos koeficientas, kurj sudaro dvi sudedamosios dalys:

a) pirma sudedamoji dalis yra 5 procentiniais punktais padidintas rizikos koeficientas, taikomas mazmeninéms
pozicijoms, uztikrintoms gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais Belgijoje, kuris gaunamas po
to, kai pagal b punkta apskai¢iuojama antra papildomo rizikos koeficiento sudedamoji dalis;

b) antrg sudedamajg dalj sudaro 33 procentais padidintas mazmeniniy pozicijy, uZtikrinty gyvenamosios
paskirties nekilnojamojo turto vienetais Belgijoje, portfeliui taikomy rizikos koeficienty pagal pozicijas
jvertintas vidutinis svertinis rizikos koeficientas. Pagal pozicijas jvertintas vidutinis svertinis rizikos
koeficientas yra atskiroms paskoloms taikomy rizikos koeficienty, apskai¢iuoty pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 154 straipsni, vidurkis, jvertintas pagal atitinkamg pozicijos verte.

. Abipusiskumas

2. Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 5 dalj atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms
rekomenduojama C rekomendacijos 3 dalyje numatytu terminu pripaZinti Belgijos priemone, taikant jg veiklos
leidimus Salyje gavusiy ir IRB taikanciy kredito jstaigy filialams, esantiems Belgijoje.

3. Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama pripaZinti Belgijos priemon¢ taikant ja Salyje veiklos leidimus
gavusioms ir IRB metodg naudojancioms kredito istaigoms, turinCioms tiesiogines mazmeniniy pozicijas,
uztikrintas gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais Belgijoje. Vadovaujantis C rekomendacijos 2
dalimi, atitinkamoms institucijoms rekomenduojama taikyti ta pacig priemone, kurig aktyvuojanti institucija
jgyvendino Belgijoje per C rekomendacijos 3 dalyje nurodyta termina.

4. Jei jy jurisdikcijoje negalima jgyvendinti tokios pacios makroprudencinés politikos priemonés, atitinkamoms
institucijoms rekomenduojama pasikonsultavus su ESRV taikyti makroprudencinés politikos priemone, kuria
galima jgyvendinti jy jurisdikcijoje ir kurios poveikis panaSiausias j pirmiau nurodytos priemonés, kurig
rekomenduojama abipusiskai taikyti, taip pat priimti Direktyvos 2013/36/ES VII antrastinés dalies 2 skyriaus IV
skirsnyje nustatytas priezitros priemones ir jgaliojimus. Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama priimti
lygiavertj poveikj turin¢ig priemone ne véliau kaip per keturis ménesius nuo $ios rekomendacijos paskelbimo
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.

III. ReikSmingumo riba

5. Sig priemong papildo konkreciai jstaigai nustatyta 2 mlrd. EUR reik§mingumo riba, kaip orientyras abipusiskuma
taikan¢ioms atitinkamoms institucijoms dél galimo de minimis principo taikymo.

6. Vadovaujantis Rekomendacijos ESRV/2015/2 2.2.1 dalimi, atitinkamos valstybés narés institucijos gali taikyti
isimtj atskiroms $alyje veiklos leidimus gavusioms ir IRB metodg naudojan¢ioms kredito jstaigoms, jei jos turi
nereik§mingas mazmenines pozicijas, uZtikrintas gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais
Belgijoje, mazesnes uz 2 mlrd. EUR reik§mingumo riba. Taikydamos reik§mingumo riba, atitinkamos institucijos
turéty stebéti pozicijy reik§minguma ir joms rekomenduojama abipusiskai taikyti Belgijos priemong atskiroms
Salyje veiklos leidimus gavusioms kredito jstaigoms, kurioms anks¢iau priemoné nebuvo taikoma, kai
pazeidziama 2 mlrd. EUR reik§mingumo riba.
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7. Jei néra atitinkamose valstybése narése veiklos leidimus gavusiy kredito jstaigy, turinciy filialus Belgijoje arba
turin¢iy tiesiogines mazmenines pozicijas, uZtikrintas gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vienetais
Belgijoje, kurios naudoja IRB metodg ir kuriy pozicijos Belgijos gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto
rinkoje yra ne mazesnés kaip 2 mlrd. EUR, atitinkamos valstybiy nariy institucijos gali nuspresti netaikyti Belgijos
priemonés abipusiskai, kaip numatyta Rekomendacijos ESRV/2015/2 2.2.1 dalyje. Siuo atveju atitinkamos
institucijos turéty stebéti pozicijy reik§mingumg ir joms rekomenduojama abipusiskai taikyti Belgijos priemong,
kai kredito jstaiga, naudojanti IRB metodg, perZengia 2 mlrd. EUR reik§mingumo riba.

8. Vadovaujantis Rekomendacijos ESRV/2015/2 2.2.1 dalimi, 2 mlrd. EUR reik§mingumo riba yra
rekomenduojamas maksimalus ribos lygis. Dél to atitinkamos abipusiskumg taikancios institucijos vietoj
rekomenduotos ribos gali nustatyti Zemesng¢ ribg savo jurisdikcijoje, kai tinkama, arba taikyti priemonés
abipusiskuma be jokios reik§mingumo ribos.

Pranciizija

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 395 straipsnio 1 dalyje numatytos dideliy pozicijy ribos, taikytinos Pranciizijoje
registruotg buveine turiniy labai jsiskolinusiy dideliy ne finansy bendroviy pozicijoms, sumazinimas iki 5
procenty jy reikalavimus atitinkanc¢io kapitalo, taikomas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2
dalies d punkto ii papunktj pasaulinés sisteminés svarbos jstaigoms (G-SII) ir kitoms sisteminés svarbos jstaigoms
(O-SII) auks¢iausiu konsolidavimo lygiu jy banky prudencinio konsolidavimo ribose.

[.  Priemonés apraSymas

1. Pranciizijos priemoné, taikoma pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto ii papunktj
G-SIl ir O-SII auksc¢iausiu konsolidavimo lygiu (ne i§ dalies konsoliduotu lygiu) jy banky prudencinio
konsolidavimo ribose, yra dideliy pozicijy ribos sumazinimas iki 5 procenty jy reikalavimus atitinkancio
kapitalo, taikomas Pranciizijoje registruota buveing turin¢iy labai jsiskolinusiy dideliy ne finansy bendroviy
pozicijoms.

2. Ne finansy bendrové apibréziama kaip fizinis ar juridinis asmuo pagal privating teis¢ turintis registruota buveing
Prancizijoje, kuris ir individualiai, ir auk$¢iausiu konsolidavimo lygiu priklauso ne finansy bendroviy sektoriui,
kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 549/2013 (*) A priedo 2.45 punkte.

3. Registruotg buveing Pranciizijoje turinciy ne finansy bendroviy pozicijoms ir susijusiy ne finansy bendroviy
grupiy pozicijoms priemoné taikoma taip:

a) registruotg buveing auksciausiu konsolidavimo lygiu Prancizijoje turin¢iy ne finansy bendroviy, priklausanciy
susijusiy ne finansy bendroviy grupei, atveju priemoné taikoma grupés ir visy jos susijusiy subjekty, kaip
numatyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 39 punkte, grynyjy pozicijy sumaj;

b) registruota buveing auksCiausiu konsolidavimo lygiu ne Pranciizijoje turinfiy ne finansy bendroviy,
priklausanciy susijusiy ne finansy bendroviy grupei, atveju priemoné taikoma sumai, kuri gaunama sudéjus:

a. registruotg buveing Pranciizijoje turin¢iy ne finansy bendroviy pozicijas;

b. ne finansy bendroviy Pranciizijoje ar uZsienyje, kurias i punkte nurodytos ne finansy bendrovés tiesiogiai
arba netiesiogiai kontroliuoja, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 39
punkte, pozicijas; ir

c. ne finansy bendroviy Pranciizijoje ar uZsienyje, kurios ekonomiskai priklauso nuo i punkte nurodyty ne
finansy bendroviy, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 39 punkte,
pozicijas.

Si priemoné netaikoma ne finansy bendrovéms, kurios neturi registruotos buveinés Pranciizijoje ir kurios
néra registruotg buveing Pranciizijoje turin¢iy ne finansy bendroviy patronuojamosios jmonés ar néra nuo jy
ekonomiskai priklausomos arba néra jy tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamos.

Remiantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 395 straipsnio 1 dalimi, priemoné taikytina po to, kai atsizvelgiama
i kredito rizikos mazinimo metody poveikj ir iSimtis pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 399-403
straipsnius.
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4. G-Sllar O-SII privalo laikyti Prancizijoje registruota buveing turin¢ia ne finansy bendrove didele, jeigu jos turima
ne finansy bendroviy ar susijusiy ne finansy bendroviy grupés pagal 3 dalj pradiné pozicija yra 300 mln. EUR
arba didesné. Pradinés pozicijos verté apskai¢iuojama vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 389 ir 390
straipsniais, prie§ atsizvelgiant i kredito rizikos mazinimo poveikj ir iimtis pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
399-403 straipsnius, kaip nurodyta teikiant informacija pagal Komisijos igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 680/2014 (**) 9 straipsni.

5. Ne finansy bendrové laikoma labai jsiskolinusia, jeigu jos sverto rodiklis virSija 100 procenty ir finansiniy
sanaudy padengimo rodiklis yra maZesnis uz tris, skaic¢iuojant auksciausiu grupés konsolidavimo lygiu taip:

a) sverto rodiklis yra bendros skolos, atémus grynasias 1ésas, ir nuosavo kapitalo santykis; ir

b) finansiniy sgnaudy padengimo rodiklis yra santykis tarp, i§ vienos pusés, pridétinés vertés pridéjus veiklos
subsidijas, atémus: i) darbo uzmokestj; ii) veiklos mokescius ir rinkliavas; iii) kitas grynasias veiklos ilaidas,
isskyrus gryngsias paltikanas ir panaSias sgnaudas; ir iv) nusidévéjimg ir amortizacija, ir, i§ kitos pusés,
paltikany ir panasiy sanaudy.

Rodikliai apskai¢iuojami remiantis agreguotais apskaitos rodikliais, apibréztais remiantis taikytinais standartais,
kaip nurodyta ne finansy bendrovés finansinése ataskaitose, kurias patvirtino, kai tinkama, atestuotasis
apskaitininkas.

II.  Abipusiskumas

6. Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama pripazinti Pranciizijos priemone, taikant jg 3alyje veiklos leidimus
gavusioms G-SII ir O-SII auksciausiu konsolidavimo lygiu jy jurisdikcijos banky prudencinio konsolidavimo
ribose.

7. Jei jy jurisdikcijoje negalima jgyvendinti tokios pacios makroprudencinés politikos priemonés, vadovaujantis C
rekomendacijos 2 dalimi, atitinkamoms institucijoms rekomenduojama pasikonsultavus su ESRV taikyti
makroprudencinés politikos priemone, kurig galima jgyvendinti jy jurisdikcijoje ir kurios poveikis panasiausias
pirmiau nurodytos priemonés, kurig rekomenduojama abipusiskai taikyti. Atitinkamoms institucijoms
rekomenduojama priimti lygiavertj poveikj turin¢ia priemong¢ ne véliau kaip per Sesis ménesius nuo $ios
rekomendacijos paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.

III. ReikSmingumo riba

8. Sig priemon¢ papildo sudétiné reiksmingumo riba, kaip orientyras abipusiskuma taikan¢ioms atitinkamoms
institucijoms dél galimo de minimis principo taikymo, kurig sudaro:

a) dalyje veiklos leidimus gavusiy G-Slls ir O-SIIs auksCiausiu konsolidavimo lygiu jy banky prudencinio
konsolidavimo ribose bendry pradiniy pozicijy Pranciizijos ne finansy bendroviy sektoriaus atzvilgiu riba,
lygi 2 mlrd. EUR;

b) 300 mln. EUR riba, taikytina Salyje veiklos leidimus gavusioms G-SIIs ir O-SIIs, lygi 1 punkte nurodytai ribai
arba jg virijanti:

i) registruota buveine Pranciizijoje turincios ne finansy bendrovés vienos pradinés pozicijos atveju;

ii) susijusiy ne finansy bendroviy grupés, auksciausiu konsolidavimo lygiu turincios registruotg buveing
Pranciizijoje, pradiniy pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal 3 dalies a punktg, atveju;

iii) registruota buveing Pranciizijoje turin¢iy ne finansy bendroviy, kurios priklauso susijusiy ne finansy
bendroviy grupei, turinciai registruotg buveing auks¢iausiu konsolidavimo lygiu ne Prancizijoje, kaip
pateikta Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 VIII priedo C 28.00 ir C 29.00 Sablonuose,
pradiniy pozicijy sumos atveju;

¢) G-SII ar O-SII reikalavimus atitinkancio kapitalo auksciausiu konsolidavimo lygiu 5 procenty riba, b dalyje
nurodyty pozicijy atzvilgiu, atsizvelgus j rizikos mazinimo metody poveikj ir i§imtis pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 399-403 straipsnius.

Ribos, nurodytos b ir ¢ dalyse, turi biti taikomos nepriklausomai nuo to, ar atitinkamas subjektas ar ne finansy
bendrové yra labai jsiskoling ar ne.

Pradinés pozicijos verté, nurodyta a ir b dalyse, apskai¢iuojama vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013
389 ir 390 straipsniais, prie§ atsizvelgiant i kredito rizikos maZzinimo poveikj ir i§imtis pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 399-403 straipsnius, kaip nurodyta teikiant informacija pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) Nr. 680/2014 9 straipsni.
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9. Vadovaujantis ESRV[2015/2 rekomendacijos 2.2.1 dalimi, atitinkamos suinteresuoty valstybiy nariy institucijos
gali taikyti iSimtj Salyje veiklos leidimg gavusioms G-SII ar O-SII auks¢iausiu konsolidavimo lygiu jy banky
prudencinio konsolidavimo ribose, jeigu jos nepazeidzia 8 dalyje nurodyta sudétinés reik§mingumo ribos.
Taikydamos reik§mingumo ribg, atitinkamos institucijos turéty stebéti Salyje veiklos leidima gavusiy G-SII ir
O-SII pozicijy reik§minguma Pranciizijos ne finansy bendroviy sektoriaus atzvilgiu, taip pat Salyje veiklos leidima
gavusiy G-SII ir O-SII pozicijy Pranciizijoje registruota buveine turinéiy dideliy ne finansy bendroviy atzvilgiu
koncentracijg, ir joms rekomenduojama taikyti Pranciizijos priemong toms 3alyje veiklos leidimg gavusioms G-SII
ir O-SII auksciausiu konsolidavimo lygiu jy banky prudencinio konsolidavimo ribose, kurioms anksciau buvo
taikyta iSimtis, kai pazeidziama 8 dalyje nurodyta sudétiné reik§mingumo riba. Atitinkamos institucijos taip pat
skatinamos atkreipti kity jy jurisdikcijos rinkos dalyviy démesi i sisteming rizika, susijusig su registruotg buveing
Pranciizijoje turinciy dideliy ne finansy bendroviy sverto padidéjimu.

10. Jeigu néra atitinkamy 3alyje veiklos leidimus gavusiy G-SII ir O-SII auk$¢iausiu konsolidavimo lygiu jy banky
prudencinio konsolidavimo ribose ir turin¢iy Pranciizijos ne finansy bendroviy sektoriaus pozicijy, virSijanciy 8
dalyje nurodytg reikSmingumo ribg, atitinkamos suinteresuotos valstybiy nariy institucijos, remdamosi
Rekomendacijos ESRV/2015/2 2.2.1 dalimi, gali nuspresti netaikyti Pranciizijos priemonés abipusiskai. Siuo
atveju atitinkamos institucijos turéty stebéti Salyje veiklos leidimus gavusiy G-SII ir O-SII pozicijy reikminguma
Prancizijos ne finansy bendroviy sektoriaus atzvilgiu, taip pat Salyje veiklos leidimus gavusiy G-SII ir O-SII
pozicijy Prancizijoje registruotg buveing turinciy dideliy ne finansy bendroviy atzvilgiu koncentracija, ir joms
rekomenduojama abipusiSkai taikyti Pranciizijos priemone, kai Salyje veiklos leidimg gavusi G-SII ar O-SII
auks¢iausiu konsolidavimo lygiu jy banky prudencinio konsolidavimo ribose, virsija 8 dalyje nurodyta sudéting
reik§mingumo ribg. Atitinkamos institucijos taip pat skatinamos atkreipti kity jos jurisdikcijos rinkos dalyviy
démesj j sisteming rizika, susijusig su registruota buveing Pranciizijoje turin¢iy dideliy ne finansy bendroviy
sverto padidéjimu.

11. Vadovaujantis Rekomendacijos ESRV/2015/2 2.2.1 dalimi, 8 dalyje nurodyta sudétiné reik§mingumo riba yra
rekomenduojamas maksimalus ribos lygis. Dél to atitinkamos abipusiskumg taikancios institucijos vietoj
rekomenduotos ribos gali nustatyti Zemesne ribg savo jurisdikcijoje, kai tinkama, arba taikyti priemonés
abipusiskuma be jokios reik§mingumo ribos.

Liuksemburgas:

Teisiskai privalomos paskolos ir turto vertés santykio (LTV) ribos naujoms Liuksemburge esanio gyvenamosios
paskirties nekilnojamojo turto hipotekos paskoloms, taikant skirtingas LTV ribas skirtingy kategorijy paskoly

gavéjams:
a) 100 % LTV riba pirkéjams, pirma kartg jsigyjantiems savo pagrindine gyvenamagjg vieta;

b) 90% LTV riba kitiems pirkéjams, t.y. ne pirma karta jsigyjantiems savo pagrindine gyvenamaja vieta; Si riba
proporcingai jgyvendinama taikant portfelio iSdavimo normga. Konkre¢iai, paskoly davéjai gali suteikti 15 %
Siems paskoly gavéjams suteikty naujy hipotekos paskoly portfelio, taikant LTV, kuris virSija 90 %, bet
nesiekia maksimalios 100 % LTV ribos;

¢) 80 % LTV riba kitoms hipotekinéms paskoloms (jskaitant nuomos tikslais pirkto turto segmentg).

[.  Priemonés apraSymas

1. Liuksemburgo institucijos aktyvavo teisiSkai privalomas LTV ribas naujoms Liuksemburge esan¢io gyvenamosios
paskirties nekilnojamojo turto hipotekos paskoloms. Atsizvelgdama i Sisteminés rizikos komiteto (pranc. Comité du
Risque systémique) rekomendacija ('), Finansy sektoriaus priezitiros komisija (pranc. Commission de Surveillance du Secteur
Financier) (%) kartu su Liuksemburgo centriniu banku (Banque centrale du Luxembourg) aktyvavo LTV ribas, kurios skiriasi
pagal tris paskolos gavéjy kategorijas. LTV ribos kiekvienai i§ trijy kategorijy yra tokios:

a) 100 % LTV riba pirkéjams, pirma kartg isigyjantiems savo pagrinding gyvenamaja vietg;

b) 90% LTV riba kitiems pirkéjams, t.y. ne pirmg kartg isigyjantiems savo pagrinding gyvenamaja vietg. Si riba
proporcingai jgyvendinama taikant portfelio i§davimo norma. Konkre¢iai, paskoly davéjai gali suteikti 15 % naujy
hipotekos paskoly portfelio Siems paskoly gavéjams, taikydami LTV, kuris virsija 90 %, bet nevirsija maksimalios
100 % LTV ribos;

¢) 80 % LTV riba kitoms hipotekinéms paskoloms (jskaitant nuomos tikslais pirkto turto segmentg).

(") Recommandation du comité du risque systémique du 9 novembre 2020 relative aux crédits portant sur des biens immobiliers a usage
résidentiel situés sur le territoire du Luxembourg (CRS/2020/005).

(*) CSSF Regulation N.20-08 du 3 décembre 2020 fixant des conditions pour l'octroi de crédits relatifs a des biens immobiliers a usage
résidentiel situés sur le territoire du Luxembourg.
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2. LTV - visy paskoly arba paskolos daliy, kurias paskolos gavéjas uZtikrino gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju
turtu paskolos suteikimo metu, sumos ir turto vertés tuo paciu metu santykis.

3. LTV ribos taikomos nepriklausomai nuo nuosavybés teisés rasies (pvz., visiSka nuosavybé, uzufruktas, suvarZyta
nuosavybe).

4. Priemoné taikoma bet kuriam priva¢iam paskolos gavéjui, gaunanciam hipotekos paskols, skirta gyvenamosios
paskirties nekilnojamajam turtui Liuksemburge isigyti nekomerciniais tikslais. Priemoné taip pat taikoma, jei paskolos
gavéjas Siam sandoriui sudaryti naudoja tokig teising struktiirg kaip investicijy j nekilnojamajj turta bendrové, taip pat
bendry paraisky atveju. Gyvenamosios paskirties nekilnojamasis turtas apima statyby paskirties Zeme, neatsizvelgiant
j tai, ar statybos darbai atlickami i§ karto po jsigijimo ar praéjus keleriems metams po to. Priemoné taip pat taikoma, jei
paskolos gavéjui paskola suteikiama nekilnojamajam turtui pagal ilgalaikés nuomos sutartj jsigyti. Nekilnojamasis
turtas gali baiti naudojamas savininko reikméms arba perkamas nuomos tikslais.

II.  AbipusisSkumas

5. Valstybéms naréms, kuriy kredito jstaigos, draudimo bendrovés ir specialistai, vykdantys skolinimo veikla (hipotekos
paskoly teikéjai), turi atitinkamas reik§mingas Liuksemburgo kredito pozicijas tiesioginio tarpvalstybinio kredito
forma, rekomenduojama Liuksemburgo priemone abipusiskai taikyti jy jurisdikcijoje. Jei jy jurisdikcijoje negalima
jgyvendinti tokios pac¢ios makroprudencinés politikos priemonés visy tarpvalstybiniy pozicijy atZvilgiu, atitinkamos
institucijos turéty taikyti turimas priemones, kuriy poveikis panasiausias j aktyvuotos makroprudencinés politikos
priemonés poveiki.

6. Valstybés narés turéty pranesti ESRV, kad jos abipusiskai taiké Liuksemburgo priemong arba de minimis i§imtis pagal
Rekomendacijos ESRV/2015/2 D rekomendacija. Pranesimas turéty biti pateiktas ne véliau kaip per vieng ménesj nuo
abipusiskai taikomos priemonés priémimo dienos, naudojant atitinkama ESRV interneto svetainéje paskelbtg ablona.
ESRV pranesimus skelbs ESRV interneto svetainéje ir taip visuomenei prane§ apie nacionalinius sprendimus dél
abipusiskumo. Skelbiant nurodomos iSimtys, kurias padaré abipusiskuma taikancios valstybés narés, ir jy
jsipareigojimas stebéti reglamentavimo veiksmingumo ,nutekéjima® ir prireikus imtis veiksmy.

7. Valstybéms naréms rekomenduojama abipusiskai taikyti priemone¢ per tris ménesius nuo Sios rekomendacijos
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

III. ReikSmingumo riba

8. Sig priemong papildo dvi reiksmingumo ribos kaip orientyras abipusiskumga taikancioms valstybéms naréms dél
galimo de minimis principo taikymo: konkreciai valstybei nustatyta reik§mingumo riba ir konkreciai jstaigai nustatyta
reik$mingumo riba. Konkreciai valstybei nustatyta reik§mingumo riba, taikoma visoms tarpvalstybinéms hipotekos
paskoloms Liuksemburge, yra 350 mln. EUR, t. y. apytiksliai 1 % visos nacionalinés gyvenamosios paskirties
nekilnojamojo turto hipotekos rinkos 2020 m. gruodzio mén. Konkreciai jstaigai nustatyta reik§mingumo riba,
taikoma visoms tarpvalstybinéms hipotekinéms paskoloms Liuksemburge, yra 35 mln. EUR, t. y. apytiksliai 0,1%
visos nacionalinés gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto hipotekos rinkos 2020 m. gruodzio mén.
Abipusiskai taikyti praSoma tik tada, kai tiek konkre¢iai valstybei nustatyta reik§mingumo riba, tiek ir konkreciai
jstaigai nustatyta reik§mingumo riba yra perzengiamos.

Svedija

Svedijoje veiklos leidimus gavusioms kredito jstaigoms, kurios reguliuojamojo kapitalo poreikiui apskaiciuoti
naudoja IRB metodg, pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunktj taikoma
konkreciai kredito jstaigai nustatyta Svedijoje reziduojanciy jsipareigojanciyjy asmeny maZmeniniy pozicijy,
uztikrinty nekilnojamuoju turtu, portfeliui taikomy rizikos koeficienty pagal pozicijas jvertinto vidutinio
svertinio rizikos koeficiento Zemutiné riba, lygi 25 procentams.

[.  Priemonés apraSymas

1. Svedijos priemoné, taikoma pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunktj, ir
privaloma Svedijoje veiklos leidimus gavusioms kredito jstaigoms, naudojanc¢ioms IRB metods, yra konkreciai
kredito jstaigai nustatyta Svedijoje reziduojanciy isipareigojanciyjy asmeny mazmeniniy pozicijy, uztikrinty
nekilnojamuoju turtu, portfeliui taikomy rizikos koeficienty pagal pozicijas jvertinto vidutinio rizikos koeficiento
zemutiné riba, lygi 25 procentams.
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2. Pagal pozicijas jvertintas vidutinis svertinis rizikos koeficientas yra atskiroms pozicijoms taikomy rizikos
koeficienty, apskaic¢iuoty pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 154 straipsni, vidurkis, jvertintas pagal atitinkama
pozicijos verte.

II.  Abipusiskumas

3. Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 5 dalj atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms
rekomenduojama C rekomendacijos 3 dalyje numatytu terminu pripaZinti Svedijos priemoneg, taikant ja veiklos
leidimus 3alyje gavusiy ir IRB metoda naudojanciy kredito jstaigy filialams, esantiems Svedijoje.

4. Attinkamoms institucijoms rekomenduojama pripaZinti Svedijos priemong taikant ja Salyje veiklos leidimus
gavusioms ir IRB metoda naudojancioms kredito jstaigoms, turinéioms tiesiogines Svedijoje reziduojanciy
jsipareigojanciyjy asmeny mazmenines pozicijas, uZtikrintas nekilnojamuoju turtu. Vadovaujantis C
rekomendacijos 2 dalimi, atitinkamoms institucijoms rekomenduojama taikyti tg pacig priemong, kurig
aktyvuojanti institucija jgyvendino Svedijoje per C rekomendacijos 3 dalyje nurodyta termina.

5. Jei jy jurisdikcijoje negalima jgyvendinti tokios pacios makroprudencinés politikos priemonés, atitinkamoms
institucijoms rekomenduojama pasikonsultavus su ESRV taikyti makroprudencinés politikos priemone, kurig
galima jgyvendinti jy jurisdikcijoje ir kurios poveikis panaSiausias j pirmiau nurodytos priemonés, kurig
rekomenduojama ab1pu51ska1 ta1kyt1 Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama priimti lygiavertj poveikj
turin¢ig priemone ne véliau kaip per keturis ménesius nuo Sios rekomendacijos paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

III. Reik§mingumo riba

6. Sig priemoneg papildo konkreciai jstaigai nustatyta 5 mlrd. SEK reiksmingumo riba, kaip orientyras abipusiskumga
taikancioms atitinkamoms institucijoms dél galimo de minimis principo taikymo.

7. Vadovaujantis Rekomendacijos ESRV/2015/2 2.2.1 dalimi, atitinkamos valstybés narés institucijos gali taikyti
isimtj atskiroms 3alyje veiklos leidimus gavusioms ir IRB metoda naudojancioms kredito jstaigoms, jei jos turi
nereikimingas  Svedijoje reziduojanciy isipareigojanciyjy asmeny maZmenines pozicijas, uZtikrintas
nekilnojamuoju turtu, mazesnes uz 5 mird. SEK reik§mingumo ribg. Taikydamos reikSmingumo ribg,
atitinkamos institucijos turéty stebéti pozicijy reik$minguma ir joms rekomenduojama abipusiskai taikyti
Svedijos priemong atskiroms 3alyje veiklos leidimg gavusioms kredito jstaigoms, kurioms anks¢iau priemoné
nebuvo taikoma, kai perZengiama 5 mlrd. SEK reik§mingumo riba.

8. Jei néra atitinkamose valstybese narése veiklos leidimus gavusiy kredito jstaigy, turinciy filialus Svedijoje arba
turinciy  tiesioginiy mazmeniniy Svedijoje reziduojanciy isipareigojanciyjy asmeny pozicijy, uztikrinty
nekilnojamuoju turtu, kurios naudoja IRB metoda ir kuriy mazmeninés Svedijoje reziduojanciy isipareigojanciyjy
asmeny pozicijos, uztikrintos nekilnojamuoju turtu, yra ne mazesnés kaip 5 mlrd. SEK, atitinkamos valstybiy
nariy institucijos gali nuspresti netaikyti Svedijos priemonés abipusiskai, kaip numatyta Rekomendacijos
ESRV/2015/2 2.2.1 dalyje. Siuo atveju atitinkamos institucijos turéty stebéti pozicijy reik§mingumg ir joms
rekomenduojama abipusiskai taikyti Svedijos priemone, kai kredito istaiga, naudojanti IRB metoda, perzengia 5
mlrd. SEK reik$mingumo riba.

9. Vadovaujantis Rekomendacijos ESRV/2015/2 2.2.1 dalimi, 5 mlrd. SEK reik§mingumo riba yra rekomenduojamas
maksimalus ribos lygis. Dél to atitinkamos abipusiskumg taikancios institucijos vietoj rekomenduotos ribos gali
nustatyti Zemesn¢ ribg savo jurisdikcijoje, kai tinkama, arba taikyti priemonés abipusiskuma be jokios
reik§mingumo ribos.

() Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 549/2013 2013 m. geguzés 21 d. dél Europos nacionaliniy ir
regioniniy saskaity sistemos Europos Sgjungoje (OL L 174, 2013 6 26, p. 1).

(**) 2014 m. balandZio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 680/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 575/2013 nustatomi jstaigy prieZitiros ataskaity teikimo techniniai jgyvendinimo
standartai (OLL 191, 2014 6 28, p. 1).
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI

TARYBA

PraneSimas tam tikriems asmenims, kuriems taikomos Tarybos sprendime 2014/145/BUSP ir
Tarybos reglamente (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus,
kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos
késinamasi, numatytos ribojamosios priemonés

(2021/C 222/03)

Toliau pateikiama informacija skirta Denis Valentinovich BEREZOVSKIY (Nr. 4), Sergei Vladimirovich ZHELEZNYAK
(Nr. 17), Sergei Ivanovich MENYAILO (Nr. 37), Vladimir Nikolaevich PLIGIN (Nr. 51), Oleg Grigorievich KOZYURA
(Nr. 53), Roman Viktorovich LYAGIN (Nr. 58), Mikhail Vladimirovich DEGTYARYOV (Nr. 79), Fyodor Dmitrievich
BEREZIN (Nr. 84), Vladimir Abdualiyevich VASILYEV (Nr. 108), Vladimir Stepanovich NIKITIN (Nr. 111), Alexander
Mikhailovich BABAKOV (Nr. 119), Oleg Konstantinovich AKIMOV (Nr. 121), Thor Vladymyrovych KOSTENOK (Nr. 130),
Yevgeniy Vyacheslavovich ORLOV (Nr. 131), Eduard Aleksandrovich BASURIN (Nr. 137), Alexandr Vasilievich SHUBIN
(Nr. 138), Andrey Vladimirovich CHEREZOV (Nr. 158) ir Aleksandr Yurevich PETUKHOV (Nr. 164) — asmenims,
iSvardytiems Tarybos sprendimo 2014/145/BUSP (') priede ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 269/2014 (3) dél ribojamyjy
priemoniy, taikytiny atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba j juos késinamasi, I priede.

Taryba svarsto galimybe ir toliau taikyti ribojamgsias priemones pirmiau nurodytiems asmenims, atnaujinus motyvy
pareiskimus. Sie asmenys informuojami, kad anks¢iau nei 2021 m. birzelio 24 d. jie gali pateikti Tarybai prasyma gauti
numatomus jy jtraukimo  sarasa motyvy pareiskimus $iuo adresu:

Council of the European Union

General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El pastas: sanctions@consilium.europa.eu.

() OLL78,2014317,p.16.
() OLL78,2014317,p.6.
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EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (')

2021 m. birzelio 10 d.

(2021/C 222/04)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,2174 CAD  Kanados doleris 1,4739
JPY Japonijos jena 133,35 HKD  Honkongo doleris 9,4467
DKK Danijos krona 7.4364 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6932
GBP Svaras sterlingas 0,86293 | SGD  Singaparo doleris 1,6129
SEK Sve dijos krona 100715 KRW  Piety Koréjos vonas 1 358,76
“ ZAR Piety Afrik d 16,6091
CHF Sveicarijos frankas 1,0909 ety ATIRos Tandas ?
. CNY  Kinijos Zenminbi juanis 7,7828
ISK Islandijos krona 146,80
HRK  Kroatijos kuna 7,4985
NOK Norvegijos krona 10,1118
IDR Indonezijos rupija 17 375,34
BGN Bulgarijos levas 1,9558
MYR  Malaizijos ringitas 50163
CZK Cekijos krona 25,391 o
PHP  Filipiny pesas 58,129
HUF Vengrijos forintas 346,14 RUB Rusijos rublis 87.8666
PLN Lenkijos zlotas 44818 THB Tailando batas 37,947
RON Rumunijos I¢ja 4,9223 BRL Brazilijos realas 6,1432
TRY Turkijos lira 10,3284 | MXN  Meksikos pesas 23,9905
AUD Australijos doleris 1,5731 INR Indijos rupija 88,9732

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISTJA

PraneSimas apie artéjancia tam tikry kompensaciniy priemoniy galiojimo pabaiga

(2021/C 222/05)

1. Kaip numatyta 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1037 dél apsaugos nuo
subsidijuoto importo i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy () 18 straipsnio 4 dalyje, Komisija pranesa, kad,
jeigu toliau nustatyta tvarka nebus inicijuota perZidira, toliau nurodyty kompensaciniy priemoniy galiojimas pasibaigs
lenteléje nurodytg diena.

2. Procediira

Sajungos gamintojai gali pateikti rasytinj praSymga atlikti perZitira. PraSyme turi bati pateikta pakankamai jrodymy, kad
pasibaigus priemoniy galiojimui subsidijavimas ir Zala veikiausiai testysi arba pasikartoty. Jeigu Komisija nuspres
perzitréti susijusias priemones, importuotojams, eksportuotojams, eksportuojancios Salies atstovams ir Sgjungos
gamintojams bus suteikta galimybé papildyti prasyme atlikti perzitirg i§déstyta informacija, ja paneigti arba pateikti su ja
susijusiy pastaby.

3. Terminas

Sajungos gamintojai, remdamiesi tuo, kas iSdéstyta, radytinj prasyma atlikti perzitirg Europos Komisijos Prekybos
generaliniam direktoratui (European Commission, Directorate-General for Trade (Unit G-1), CHAR 4/39, 1049 Brussels,
Belgija (¥) gali pateikti bet kuriuo metu nuo $io pranesimo paskelbimo dienos, bet ne véliau kaip trys ménesiai iki lenteléje
nurodytos dienos.

4. Sis pranesimas skelbiamas Reglamento (ES) 2016/1037 18 straipsnio 4 dalj.

Kilmés arba Galiojimo
Produktas eksporto Priemonés Nuoroda pabaigos
Salis (-ys) diena (')
Tam tikros Indija Kompensacinis | 2017 m. kovo 9 d. Komisijos igyvendinimo regla- | 2022 3 11
grafito elektrody muitas mentas (ES) 2017/421, kuriuo, pagal Europos
sistemos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1037

18 straipsnj atlikus priemoniy galiojimo termino
perzifira, tam tikroms importuojamoms Indijos
kilmés grafito elektrody sistemoms nustatomas
galutinis kompensacinis muitas
(OLL 64,2017 3 10, p. 10).

() Priemoné nustoja galioti sioje skiltyje nurodytos dienos vidurnaktj (00:00 val.).

() OLL176,2016 6 30, p. 55.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.10289 — PSP/Aviva/10 Station Road )

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2021/C 222/06)

1. 2021 m. birzelio 4 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateiktg pranesima
apie sitiloma koncentracija.

Sis pranesimas susijes su §iomis jmonémis:

— ,Public Sector Pension Investment Board“ (toliau — PSP, Kanada),
— ,Aviva Plc Group” (toliau — ,Aviva“, Jungtiné Karalysté),

— ,10 Station Road“ (Jungtiné Karalyste).

Imonés PSP ir , Aviva“ igyja, kaip apibréZta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendrg visos jmonés , 10
Station Road* kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant turtg.

2. Imoniy verslo veikla:

— PSP: Kanados federalinés valdzios jstaigy, Kanados ginkluotyjy pajégy, Kanados karaliskosios raitosios policijos ir
ginkluotyjy pajégy rezervo pensijy plany pensijy investicijy valdymas. Jmoné valdo diversifikuoty pasauliniy
investicijy portfeli, sudaryta i§ akcijy, obligacijy ir kity fiksuotas pajamas duodanciy vertybiniy popieriy, taip pat
investicijy i privatyjj kapitalg, nekilnojamajj turtg, infrastruktiira, gamtos isteklius ir kreditines investicijas;

— ,Aviva“ Jungtinéje Karalystéje jsteigta birziné bendroveé, vykdanti veikla draudimo sektoriuje. , Aviva Plc* kotiruojama
pagrindinéje Londono vertybiniy popieriy birZos rinkoje. ,Aviva“ grupé platina jvairius draudimo, taupymo ir
investicinius produktus 16 3aliy. ,Aviva“ grupé¢ daugiausia veikia Jungtinéje Karalystéje, Pranciizijoje ir Kanadoje, taciau
taip pat — kitose Europos ir Azijos Salyse.

— ,10 Station Road“: biury pastatas, esantis adresu 10 Station Road, Cambridge, CB1, Jungtiné Karalysté.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (%) procediiros reikéty pazyméti, kad Sig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biiti
pateikiama $i nuoroda:

M.10289 — PSP/Aviva/10 Station Road

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija
(Byla M.10312 — Astorg Asset Management/Solina)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2021/C 222/07)

1. 2021 m. birzelio 4 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateiktg pranesima
apie sitilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su §iomis jmonémis:
— ,Astorg Asset Management S.a.r.l.“ (toliau —, Astorg®, Liuksemburgas) ir

— ,Solina Corporate S.A.S.“ (toliau — ,Solina“, Pranciizija).

,Astorg” igyja, kaip apibréZta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, i$skirting visos jmonés ,Solina“
kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.
2. Imoniy verslo veikla:

— ,Astorg": privataus kapitalo investicijos. ,Astorg“ valdomi fondai investavo i jvairius pramonés sektorius;

— ,Solina“: aromatiniy ir funkciniy ingredienty tiekimas maisto perdirbimo pramonei, taip pat maitinimo ir mazmeninés
prekybos maistu paslaugy klientams ir mitybos sektoriuje.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 procediiros () reikéty pazyméti, kad sig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias Salis teikti pastabas dél pasiiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biiti
pateikiama $i nuoroda:

M.10312 — Astorg Asset Management/Solina

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

Europos Komisija

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

C 222/28 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 6 11

KITT AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

Produkto specifikacijos, i$ dalies pakeistos patvirtinus nereik§minga pakeitimg pagal Reglamento
(ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies antrg pastraipa, paskelbimas

(2021/C 222/08)

Europos Komisija patvirtino §j nereikimingg pakeitima pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 664/2014 (!
6 straipsnio 2 dalies trecig pastraipa.

Su $io nereik§mingo pakeitimo patvirtinimo paraiska galima susipazinti Komisijos duomeny bazéje eAmbrosia.

GARANTUOTO TRADICINIO GAMINIO SPECIFIKACIJA
»~KALAKUKKO*
ES Nr. TSG-FI-0013-AMO1 - 2020 m. birZzelio 22 d.
Valstybé naré Suomija

1. Registruojamas pavadinimas

,Kalakukko*

2. Produkto riiSis [nurodyta XI priede]

2.24 klasé¢. Duona, pyragaiciai, pyragai, konditerijos gaminiai, sausainiai ir kiti kepiniai

3. Registravimo pagrindas

3.1. Produktas

kurio gamybos ar perdirbimo metodas arba sudétis atitinka to produkto ar maisto produkto gaminimo
tradicijas,

O  kuris gaminamas i§ tradiciskai naudojamy Zaliavy ar sudedamyjy daliy.

Gaminant ,Kalakukko® pagal tradicinj gamybos metoda reikia paruosti Zuvies ir Soninés jdara, kuris po to tvirtai
jvyniojamas i sunkios ir gana storos ruginés duonos apvalkalg. [daras apgaubiamas teslos apvalkalu, kurio krastai
uzlenkiami { vir§y. Ruosiant §j patiekalg taip pat reikia létai iSkepti Zuvj ir mésg tradiciniu badu orkaitéje, naudojant
orkaités atliekine $ilumg. Gatavas produktas gali bati apvalios, ovalios arba pailgos formos.

3.2. Pavadinimas
tradiciskai vartojamas konkre¢iam produktui pavadinti,
O  perteikia produkto tradicinj ar specifinj pobiidj.

,Kalakukko* apvalkalas pirmiausia sutvirtinamas ir sukietinamas trumpai jj pakepinus aukstoje temperatiiroje. Zuvies
ir $oninés jdaras apvalkale létai kepamas orkaitéje Zemoje temperatiroje, kol tampa sultingu ir minkstu.

() OLL179,2014619,p.17.
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,Kalakukko“ ilgai negenda, todél jis puikiai tinka kaip iSsinestiniai pietiis miskuose ar Zemés Gikyje dirbantiems
suomiams, kuriy darbo vieta yra toli nuo namy. Apvalkalas ir jdaras kartu laikomi pilnu patiekalu. Anot tradicijos,
,Kalakukko“ pradéta gaminti Savonijoje ir Karelijoje viduramziais, o pavadinimas ,Kalakukko“ buvo naudojamas
visiems j ruginj apvalkalg jdarytiems pirmiau aprasytu biidu pagamintiems kepiniams.

4. ApraSymas

4.1. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas, jskaitant pagrindines fizines, chemines, mikrobiologines ar juslines
savybes, kuriomis grindZiamas to produkto specifinis pobiidis (Sio reglamento 7 straipsnio 2 dalis)

,Kalakukko“ yra keptas apvalios, ovalios arba pailgos formos gaminys. Jis turi sunkios ir gana storos ruginés teslos
apvalkala, kurio pavirSius yra pirmiausia sutvirtinamas ir sukietinamas trumpai jj pakepinant aukstoje temperatiroje.
Zuvies ir $oninés jdaras uzsisandarina apvalkalo viduje per pirminj (aukstos temperatiiros) kepima ir tampa sultingu
bei minkstu toliau létai kepant. Storas gaminio apvalkalas apsaugo jame esantj jdarg nuo i$saus¢jimo ir leidzia
iSgyventi mikroorganizmams, kai gaminys yra vezamas, sandéliuvojamas ar pateikiamas parduoti. ,Kalakukko*
apvalkalas ir jdaras kartu laikomi patiekalu.

Tesla yra iskociojama j apvalig, ovalia arba pailga forma, o kompaktiskai suspaustas Zuvies jdaras patalpinamas teslos
viduryje ir apdedamas Sonine. Teslos apvalkalas, kuriuo apgaubiamas jdaras, uZsandarinamas jo krastus uzlenkiant j
vir$y — visi $ie elementai tradiciskai gaminant §j gaminj yra esminiai.

4.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, gamybos metodo, kurio privalo laikytis gamintojai, jskaitant, jei tinka,
naudojamy Zaliavy ar sudedamyjy daliy 1iisj bei savybes, ir paruosimo metodo aprasymas (Sio reglamento 7 straipsnio 2 dalis)

Paruo$img sudaro du atskiri etapai: teslos paruosimas ir jdaro paruosimas.

Teslos paruo§imas

SumaiSomi miltai (daugiausia ruginiai, jdedant nedaug kvietiniy ir, galbiit, Siek tiek aviziniy ir (arba) mieziniy milty).
Pamazu, kad tesla netapty pernelyg skysta, pilamas vanduo. Idedama druskos ir sviesto arba margarino. Gaminant
tesla i§ mazdaug 1 kg milty reikés apie 80-100 g sviesto arba margarino. Tesla suformuojama j apvalia, ovalig arba
pailgg 15-50 cm skersmens ir viduryje mazdaug 1,5 cm storio forma, kuri i§ Sony yra Siek tiek paploninama. Kad
tesla nepermirkty idaro sultimis, teslos vidurys gali bati papildomai apibarstomas ruginiais miltais.

Idaras

Jdaras gaminamas i$ nuplautos ir i§dZiovintos Zuvies (pvz., eserio, seliavos, kuojos, stintos arba lasigos). Zuvis gali biiti
stdyta arba nestidyta. | kompaktiska mase suspausta Zuvis arba jos filé dedama i teslos vidurj. Tarp Zuvies sluoksniy
pagal skonj jdedama druskos ir sviesto | margarino. Ant Zuvies uzdedama Soninés griezinéliy ir pagal skonj
apibarstoma druska.

Kitas zingsnis — ,Kalakukko“ uZsandarinimas. [daras apgaubiamas tesla, jos krastus uZzlenkiant j virSy. Abu teslos
krastai sulipdomi vandenyje suvilgytais pirStais. Tada ,Kalakukko visiskai uZtvirtinamas sulipdant ir kitas teslos dalis.
Gaminio forma baigiama suformuoti peiliu ir apslakstant trupuciu vandens, kad biity apvali, ovali arba pailga.

Seniau gaminys biidavo létai kepamas panaudojant duonos krosnies po normalaus kepimo likusig atliekine Silumg.
,Kalakukko“ krosnyje biidavo palickamas per naktj. Dabar jis kepamas 250-300 °C temperatiiroje nuo 20 minuciy
iki vienos valandos, uZztikrinant, kad apvalkalas nejplysty. Prireikus, ,Kalakukko“ apvalkalas gali bati pataisomas
uzdedant papildomai teslos. Tada jis i§imamas i orkaités ir orkaites temperatiira sumazinama iki 125-150 °C. Jis
aptepamas sviestu arba margarinu, taip pat gali bati jsukamas j folija.

Teslai, jdarui ir skardai iStepti taip pat galima naudoti sviestg ir (arba) margaring be laktozés.

[daras pradedamas kepti orkaitéje vidutinéje temperatiiroje; jis gali bati kepamas kelias valandas ar net istisa naktj.
I8keptas ,Kalakukko“ tradiciskai bidavo jvyniojamas i vilnonj audinj arba laikrast] ir paliekamas toliau kepti dvi ar
tris valandas. Dabar tai daroma orkaitéje, Zemesnéje kaip 100 °C temperatiiroje, arba orkaités stal¢iuje — nuo dviejy
iki trijy valandy.
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,Kalakukko* negalima létai kepti pernelyg aukstoje temperatiiroje, nes tada jis i§sauséja ir jo apvalkalas tampa kietas —
tokio gaminio juslinés savybés neatitinka tradicinio ,Kalakukko“ gaminio savybiy.

4.3. Pagrindiniy produkto tradicinj pobiidj lemianciy elementy aprasymas (Sio reglamento 7 straipsnio 2 dalis)

Teigiama, kad ,Kalakukko® ruosimo biidas atsirado tada, kai Zvejybg ir medzioklg émé keisti Zemés Tkis. Suomijos
eZery regione Zmonés noré¢jo surasti biidg, kaip panaudoti smulkias valgomy rasiy Zuvis (pvz., seliavas, eSerius,
kuojas ir stintas), kurias buvo sunku paruosti kitais biidais. Kilo mintis iSkepti Zuvis i§ ruginés teslos padarytame
apvalkale. Netrukus paplito kiaulininkysté ir buvo iSsiaiskinta, kad Soninés griezinéliai padidina ,Kalakukko*
energeting verte ir suteikia jam daugiau skonio. ,Kalakukko* puikiai tinka kaip i$sinestiniai pietiis miskuose ar Zemés
tikyje dirbantiems suomiams, kuriy kasdiené darbo vieta yra toli nuo namy. Gaminant §j patiekala, Zuvis ir mésa
kepami ilgai tradiciniu badu. Tradicija susiformavo viduramziais Savonijoje ir Karelijoje. Po Antrojo pasaulinio karo
dalis Karelijos tapo Soviety Sajungos teritorija ir regiono gyventojai buvo perkelti i kitas Suomijos dalis. Jie i$platino
,Kalakukko* gamybos igiidZius ir tradicijg visoje Suomijoje. Taciau tradiciskai jis iSlieka populiariausias Savonijos ir
Karelijos provincijose.
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Paraiskos jregistruoti pavadinimg paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 1151/2012 dél Zemés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies b punkta

(2021/C 222/09)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé per tris ménesius nuo $io paskelbimo dienos pareiksti priestaravimg paraiskai pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 () 51 straipsni.

3.1.

3.2.

4.1.

GARANTUOTO TRADICINIO GAMINIO SPECIFIKACIJA
~SALATA TRADITIONALA CU ICRE DE CRAP“
ES Nr. TSG-R0-02457 — 2019 m. balandZio 16 d.

Valstybé naré arba trecioji Salis: Rumunija

Registruojamas (-i) pavadinimas (-ai)

,Salatd traditionald cu icre de crap*

Produkto rasis

1.7 klasé. Sviezia zuvis, moliuskai, véziagyviai ir jy produktai

Registravimo pagrindas

Produktas

d

kurio gamybos ar perdirbimo metodas arba sudétis atitinka to produkto ar maisto produkto gaminimo
tradicijas;

gaminamas i§ tradiciskai naudojamy Zaliavy ar sudedamyjy daliy.
,Salata traditionald cu icre de crap“ — tai produktas, gaminamas i§ sidyty karpiy ikry, sidyty gélavandeniy

zuvy ikry, saulégrazy aliejaus, gazuoto vandens ir citriny sul¢iy. Yra dviejy riisiy ,Salata traditionald cu icre de
crap“ — su vandenyje virtais svogiinais arba be jy.

Produktui ,Salata traditionald cu icre de crap” gaminti naudojami laukiniy arba tikiuose auginamy karpiy ikrai.
Jie turi bati subrende ir $viezi. Ikruose neturi bati nei odeliy, nei Zvyny, nei kraujo kresuliy. Tkry
konsistencija — vienalyté ir elastinga.

Pavadinimas

tradici§kai vartojamas konkre¢iam produktui pavadinti;

O  perteikia produkto tradicinj ar specifinj pobiidj.
I§ pavadinimo ,Salata traditionald cu icre de crap“ matyti, kad produkto gamybai i§ kartos j karta buvo
naudojamos tam tikros Zaliavos ir sudedamosios dalys. Pavadinime esantis Zodis ,tradicinis“ pabrézia
pagrinding gaminio savybe, kuria lemia naudojamos Zaliavos.
Produkty standartizavus pagal departamento standartg N.LD. 927-70 N 23 ,Salata traditionald cu icre de
crap, pareiskéjy grupé toliau laikosi atitinkamo gamybos biido, naudodama tas pacias Zzaliavas ir
sudedamasias dalis.

ApraSymas

Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas, jskaitant jo pagrindines fizines, chemines, mikrobiologines arba

juslines savybes, kuriomis jrodomas to produkto specifinis pobiidis

() OLL 343,20121214,p. 1.
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Juslinés savybés

,Salata traditionald cu icre de crap” bidinga savita i§vaizda, konsistencija, spalva, aromatas ir skonis. Sie karpiy ikrai
pateikiami kaip vienalytis ikry ir aliejaus kremas, kuriame matyti labai daug ikry. Jis yra kreminés konsistencijos, be
aliejaus drumzliy. Produkto spalva tolygi. Tai baltas kreminis misinys, kuriame matyti oranzinés spalvos karpiy
ikrai. Jei produkte yra svogiiny, jie turi biti virti vandenyje, nes juos naudojant produktas jgauna Siek tiek saldy
skonj. Vyraujantis produkto skonis ir aromatas yra ikry.

Fizinés ir cheminés savybés

1. Vandens kiekis (drégmé) ne daugiau kaip 30 %,
2. Riebalai ne maziau kaip 63 %,
3. Druska (natrio chloridas) ne daugiau kaip 5 %,
4. Baltymai ne maziau kaip 4 %,
5. Riigstingumas ne daugiau kaip 1 %.

Naudojamy ikry dalis yra ne mazesné nei 24,5 %: ne maziau kaip 12,5 % jy sudaro karpiy ikrai ir ne maziau kaip
12 % — gélavandeniy Zuvy ikry misinys.

,Salata traditionald cu icre de crap“ i§ kity panasiy produkty iSsiskiria tuo, kad naudojamos tam tikros Zaliavos ir
tam tikra ikry dalis (karpiy ikrai ir gélavandeniy zuvy ikry misinys), taip pat tuo, kad sudétyje néra konservanty,
dazikliy, rigstinguma reguliuojanciy medziagy, kvapiyjy medziagy ir stabilizatoriy.

4.2.  Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, gamybos metodo, kurio privalo laikytis gamintojai, atitinkamais atvejais
iskaitant naudojamy Zaliavy ar sudedamyjy daliy pobiidj bei savybes, ir produkto paruosimo biido apibadinimas

a) Zaliavy ar sudedamyjy daliy pobidis ir savybés

Karpiy ikrai yra tanki vidutinio dydzio vienody grideliy (smeigtuko galvutés dydzio) masé, jy $vieziy spalva — pilkai
zalia; subrende karpiy ikrai bina oranZinés spalvos, vienalytés vidutinio klampumo konsistencijos, jprasto,
malonaus kvapo ir skonio.

Gélavandeniy zuvy ikry misiniui badinga tai, kad jj sudaro keliy rasiy Cyprinidae Seimos Zuvy (sidabriniy karosy,
kuojy, raudziy, slégtiniy karpiy ikry), Percidae Seimos Zuvy (auksiniy europiniy sterky, eseriy) ir Bramidae Seimos
zuvy (paprastyjy karsiy) mazi nesmulkinti ikrai, kuriy konsistencija vienalyté, o spalva pereinanti | raudong. Abiejy

rasiy ikrai sidomi tik nejoduota malta akmens druska, nenaudojant lipnuma reguliuojancios medziagos.

Sudedamosios dalys yra Sios: saulégrazy aliejus, natiiralios citriny sultys, gazuotas vanduo; gaminant konkrecios
rusies produkty dedama virty svoginy. Nenaudojami daZikliai, konservantai, emulsikliai, stabilizatoriai,
homogenizatoriai ar maisto priedai.

Saulégrazy aliejus yra skaidrus, be drumzliy ir nuosédy, skystos konsistencijos, geltonos spalvos. Aromatas, skonis
ir kvapas bidingi augaliniam saulégrazy aliejui. Citriny sultys — skaidrios, specifinio skonio, be priemaisy, skystos
konsistencijos, gelsvos spalvos. Joms budingas ruigstus skonis, citriny aromatas. Gazuotas vanduo skaidrus, be

drumzliy ar nuosédy, bespalvis ir bekvapis. Jei produkto sudétyje yra svoginy, jie smulkiai supjaustyti, kietos
konsistencijos, gelsvai baltos spalvos. Produktui biidingas svogiino aromatas, skonis ir kvapas.

Norint pagaminti 100 kg galutinio produkto, naudojami tokie toliau i$vardyty sudedamuyjy daliy kiekiai, laikantis
departamento vidaus standarto N.ILD. 927-70 N. 23:

— ne maziau kaip 12,5 kg sadyty karpiy ikry,

— ne maziau kaip 12 kg stidyty gélavandeniy zuvy ikry misinio,
— 68-69 kg (apie 74-75 1) saulégrazy aliejaus,

— 5,8-6,8 1 gazuoto vandens,

— 0,5-1,5 | citriny sul¢iy,

— 0,5 kg smulkinty vandenyje virty svogiiny, jei produkto sudétyje yra svogiiny.
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b) Produkto paruosimo badas

Paruosimo etapai apima ikry i$émima, atskyrima, surinkima, siidyma, brandinima, stdyty ikry pakavima, iSankstinj
sadyty ikry apdorojimg ir paruosiamajj atSaldyma, stdyty ikry laikyma, virty geltonyjy svogiiny paruosima, siidyty
ikry jtraukimg j gamybos proces, sudedamyjy daliy dozavimg ir maiSyma, produkto pakavimg ir Zenklinima. Visi
veiksmai atliekami ir su karpiy ikrais, ir su gélavandeniy zuvy ikry miSiniu.

b) 1. Tkry i$émimas

Karpiy ikrai ir gélavandeniy Zuvy ikrai i§imami taikant tradicinius metodus, t. y. ikrai i§imami perpjovus ir
apdorojus Zuvj.

b) 2. Ikry atskyrimas ir surinkimas

Tkrai nuo juos dengiancios kiausidés plévelés atskiriami lengvai rankomis spaudziant plastikinj arba nertidijancio
plieno sieta (jo akuciy dydis — 3 mm), iStemptg ant medinio arba nertidijancio plieno rémo (tokio tipo kaip
siuvingjimo rémas). Ikrai pralenda pro sieto akutes ir surenkami j $varius plastikinius ir (arba) ner@idijancio plieno
indus, o prie jy prilipusios dalelés lieka ant sieto. Sio etapo veiksmai atliekami rankomis.

b) 3. Ikry siidymas ir brandinimas

[ surinktus ikrus beriama maltos nejoduotos akmens druskos ir ikrai atsargiai mai§omi mentele, kol sukant mentele
produktas tampa vienalytis ir istirpsta visa druska. [ 1 kg ikry beriama 80 g druskos. Sio etapo veiksmai atlickami
rankomis. Ikrai paprastai sidomi tris dienas. Jeigu jie nebaigiami stidyti per tris dienas, yra sumaiSomi ir palickami
pastoveti dar vieng dieng.

Tam, kad stdyti ikrai jgauty spalvg ir forma, jie paliekami bresti kambario temperatiiroje (ne Zemesnéje kaip + 14 °
C ir ne aukstesnéje kaip + 18 °C). Nustatyta, kad produktas visiskai subresta per 10 dieny nuo sustidymo. Tai, kad
brandinimo procesas baigtas, padeda suprasti skonis, kvapas ir spalva. Skonis turi bti budingas subrendusiems
ikrams, negali biiti Zalios Zuvies skonio. Kvapas biidingas subrendusiems ikrams, be pasalinio kvapo. Spalva
priklauso nuo Zuvies rasies: karpiy ikrai yra tamsaus atspalvio plyty raudonumo spalvos, o gélavandeniy zuvy ikry
misinys — $viesaus atspalvio plyty raudonumo spalvos.

b) 4. Stdyty ikry pakavimas

Subrandinti stdyti ikrai pakuojami j jvairios talpos targ arba plastikinius maiSelius.

b) 5. ISankstinis apdorojimas ir paruosiamasis atSaldymas

Sj etapa sudaro du veiksmai: terminis apdorojimas ir paruogiamasis atsaldymas. Atlikus $iuos veiksmus sustipréja
ikry membrana ir paryskéja jy spalva. Termiskai apdorojant temperatiira padidinama iki 40 °C ir tokia iSlaikoma
ne ilgiau kaip tris valandas. Po $io etapo stidyti ikrai atSaldomi lediniame vandenyje, kad juos biity galima naudoti
véliau.

b) 6. Stdyty ikry laikymas

Stdyti ikrai laikomi stiklainiuose arba 2 kg vakuuminiuose maieliuose. Juos galima laikyti Saldymo kamerose, o jy
laikymo trukmé — $e$i ménesiai. Jei ikrai dedami i uzaldymo kameras, juos galima laikyti vienus metus, kol bus
surinktas kitas derlius. Sio etapo veiksmai atliekami rankomis.

b) 7. Virty geltonyjy svogiiny paruosimas

Virti svogiinai gali bati naudojami kaip sudedamoji produkto dalis — tokiu atveju gaminamas produktas ,Salatd
traditionald cu icre de crap §i ceapd“. Geltonieji svogiinai rankomis nulupami peiliu ir kiekviena galvuté
perpjaunama pusiau. Nulupus $vieZius svogiinus, jie termiskai apdorojami verdant; svogiinai verdami i§ karto juos
nulupus arba paémus reikiama kiekj i§ Saldymo kameros. Jie verdami vandenyje, jbérus 15 g nejoduotos akmens
druskos vienam kilogramui svogiiny. Virimo laikas neturi vir§yti 10 minuciy. I$virti svoglinai nusunkiami ir

atvésinami, paskui supjaustomi. Virti supjaustyti svogiinai nunesami i ikry saloty ruosimo patalpa.
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b) 8. Itraukimas j gamybos procesa

Stadyti ir vésiose patalpose laikomi ikrai nuneSami i saloty ruosimo patalpa. Jeigu jie buvo uzsaldyti, 48 valandas
paliekami atsilti. ] patalpg taip pat atne$ami virti ir supjaustyti svogiinai, saulégrazy aliejus, gazuotas vanduo ir
citriny sultys. Sio etapo veiksmai atliekami rankomis.

b) 9. Sudedamyjy daliy dozavimas ir maiSymas

Ikrai ir sudedamosios dalys tam tikromis dozémis rankomis dedami j katilg. Jie maiSomi plaktuvu — kurj laikg be
aliejaus, kol gaunamas klampus kremas su balk§vomis zZymémis, atsirandanc¢iomis skilus ikrams. Toliau maisant,
paeiliui pilamas tai aliejus ir gazuotas vanduo (nedideliais kiekiais), tai keli Saukstai citriny sulciy, kad neatsiskirty
aliejus. Pilama tol, kol pagal doz¢ sunaudojamas reikiamas aliejaus ir gazuoto vandens kiekis; gautas produktas
ragaujamas siekiant nustatyti, ar reikia jpilti daugiau natiraliy citriny suléiy. Jei dedama svogiiny, jie i$verdami
vandenyje ir supjaustomi. MaiSymas yra vienintelis mechaninis veiksmas, visi kiti veiksmai atliekami rankomis.

b) 10. Produkto pakavimas

Produktas pakuojamas i jvairios talpos plastiking arba stikling tara, kuri sandariai uzdaroma dangteliais. Sie
veiksmai atliekami pusiau automatiskai, t. y. salotos dozuojamos ir termiskai sandarinamos (plombuojamos)
naudojantis masinomis.

4.3, Pagrindiniy elementy, dél kuriy produktas jgyja tradicinj pobiidj, apibiidinimas ir sudétis, atitinkanti to produkto, gaminamo i§
tradiciskai naudojamy Zaliavy ar sudedamyjy daliy, gaminimo tradicijas

Gaminant ,Salatd traditionald cu icre de crap“ naudojamos tik Sios tradicinés sudedamosios dalys: karpiy ikrai,
gélavandeniy Zuvy ikry miSinys, saulégrazy aliejus, gazuotas vanduo, citriny sultys, druska. Laikantis tradicijos,
studyty ir brandinty gélavandeniy Zuvy ikry misinys naudojamas kaip tirstiklis. Gaminant ,Salatd traditionald cu icre
de crap” naudojamas gazuotas vanduo, kad produktas nebiity klampios konsistencijos.

Sadyti karpiy ikrai yra pagrindiné Zaliava, dél kurios produktas pavadintas ,Salatd traditionald cu icre de crap*“
Atlikus tyrima paaiskéjo, kad karpiy ikrai paminéti dar 1916 m. knygoje ,Pescaria si pescuitul in Romania“
(,Zvejyba ir zuvininkysté Rumunijoje®), kurig parasé Grigore Antipa; 706 puslapyje esanciame skirsnyje ,c) Lydeky,
karpiy ir jvairiy gélavandeniy Zuvy ikrai“ nurodyta: ,Stdymui skirti karpiy ir lydeky ikrai kruops¢iai pasalinami
pjaustant Zuvis ir laikomi nedideléje statingje ar statinaitéje, kad buty pasalinta jy odelé. Odelés valomos
instrumentu, kuris Dunojaus deltos regione vadinamas ,Priboiu“ arba ,Praboiu“ (Tutrakano gyventojai ji vadina
,karpiy ikry mustuku*). Tai 80-90 cm ilgio lazdelé, kurios galuose yra du mazi kryZeliai (377 pav.); ji leidZia gerai
suplakti ikrus (kaip plakant grieting, kad susidaryty sviestas), nes odelés patenka j maZus kryzelius, o statinaitéje
lieka tik ikrai. Tada ikrai sidomi, supilami  specialias statines ir pateikiami rinkai.“ (Antipa, 1916)

Antroji svarbi produkto recepte nurodyta zaliava yra ,gélavandeniy Zuvy ikry misinys“. Sis miginys taip pat minimas
1916 m. Grigore Antipos knygoje ,Pescaria si pescuitul in Romania“ (,Zvejyba ir Zuvininkysté Rumunijoje”); 706
puslapyje esanciame skirsnyje ,c) Lydeky, karpiy ir jvairiy gélavandeniy Zuvy ikrai“ jis vadinamas ,Tarama“: ,Kity
karpiniy Zuvy, i$skyrus Gisorius, ikrai, kurie daZnai biina nuodingi, prie§ siidant, pakuojant ir parduodant juos kaip
Zemesnés kokybeés ikrus, prekyboje vadinamus ,Tarama“, yra sumaiSomi ir gerai suplakami su tam tikra lazdele
(,Priboi)“. (Antipa, 1916) Tam, kad $ios rasies gélavandeniy Zuvy ikry miSinys nebiity painiojamas su Graikijos
jary zZuvy ikry misiniu, parduodamu tuo paciu pavadinimu, asociacijos gamintojai nuo 2010 m. 3ig sudedamajg dalj
ruodia ir naudoja vadindami dabartiniu gélavandeniy Zuvy ikry misinio pavadinimu. Gélavandeniy zuvy ikry
misinys padeda suteikti produktui konsistencijos ir sustiprinti sadyty karpiy ikry skoni, nes ikrus visy pirma sudaro
stdyti ir subrendg karpiniy Seimos zuvy ikrai.

Kitos keturios tradiciniam produktui gaminti naudojamos sudedamosios dalys minimos toliau nurodytuose
dokumentuose, kuriuose aprasytas ,Salatd traditionald cu icre de crap“ receptas ir gaminimo badai. 1937 m.
produktas ,Salatd traditionald cu icre de crap“ buvo laikomas uzkandziu (Thevenin, 1937) — reprezentaciniu
Rumunijos gastronomijos produktu, nurodytu pranciizy kalba i8leistoje turizmo skatinimo knygoje ,Les bons plats
roumains®, kuria parasé Léon Thevenin, ir vélesniame jos leidime angly kalba ,Savoury Rumanian dishes and Choise
Wines“ (1939 m.).
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Minétoje pranciizy kalba i8leistoje knygoje produktas ,Salatd traditionald cu icre de crap“ aprasytas taip: ,,,KARPIY
IKRAI“. Karpiy ikrai yra mazesni. <..> Pabarstykite juos druska ir palikite 24 valandas pastovéti, tada atsargiai
trinkite inde su kar$tu vandeniu ir po truputj pilkite aliejaus bei citriny suléiy, kaip gamindami majonezg. Spalva
pamazu tampa kreve¢iy raudonumo. lkrus galite valgyti su keliais gabaléliais pjaustyto svogiino, jeigu ji mégstate.”
(Thevenin, 1937)

1970 m. radytoja Lucretia Oprean isleido knyga ,Minuturi alimentare si alte retete culinare” (,UzkandZiai ir kiti
kulinariniai receptai®), kurios 137 puslapyje apraso, kaip gaminami karpiy ikrai. Jiems gaminti naudojami karpiy
ikrai, augalinis aliejus, druska, nattiralios citriny sultys ir svogiinai; kaip teigia autoré, svogiinai gali bati dedami
pasirinktinai pagal skonj. ,,Salata cu icre de crap sau stiuca“ (15-20 minuciy). 100 g karpiy arba lydeky ikry, 200 g
augalinio aliejaus, druskos, citriny sul¢iy, Saukstas smulkiai supjaustyty svogiiny.” (Oprean, 1970)

1970 m. Maisto pramonés ministerija produkta ,Salatd traditionald cu icre de crap“ standartizavo priémusi
departamento vidaus standartag N.LD. 927-70 N.23; jame reglamentuojamos ikry gamybai privalomos zaliavos ir
sudedamosios dalys: ,Sis vidaus standartas susijgs su produktu, vadinamu ,Salatd de icre* (ikrai), pagamintu i§ siidyty karpiy
ikry, ,Tarama“ <...>, sumaiSyty su valgomuoju saulégrgzy aliejumi. Produktas ,Salatd de icre* gaminamas i§ siidyty ikry,
rafinuoto valgomojo aliejaus, citriny riigsties ir maistinés Zelatinos.”

1982 m. isleistas leidinys ,Retetar-tip pentru preparate culinare (,Pavyzdiné kulinariniy patiekaly recepty knyga) yra
skirtas maitinimo paslaugas teikian¢ioms organizacijoms. Jame pateikti 1 245 receptai, jskaitant tradicinio produkto
,Salatd cu icre de crap“ recepta. Dokumentg patvirtino ir redagavo Vidaus prekybos ministerija (Maitinimo paslaugy
departamentas), ji buvo privaloma naudoti visose maitinimo jstaigose. Gaminant karpiy ikrus pagal recepta Nr. 99
reikéjo: ,<..> karpiy ikry, rafinuoto saulégrazy aliejaus, selterio, citrinos arba citriny riigsties“. Recepty leidinyje
pateikti receptai yra Rumunijos kulinarinio paveldo dalis, o $io leidinio jZangoje raSoma: ,<..> leidinys parengtas
remiantis misy Salies (Rumunijos, red. past.) tradicine virtuve ir jame laikomasi $iuolaikiniy kulinarijos technologijy
metody”. (Ministerul Comertului Interior, 1982)

1988 m. knygoje ,Semipreparatele in bucitiria modernd“ (,Maisto pusgaminiai siuolaikinéje virtuvéje®), kurig parase
Stere Stavrositu ir Ecaterina Stavrositu, karpiy ikrai pristatomi kaip produktas, paruostas i§ karpiy ikry, selterio,
citrinos ir druskos. (Stavrositu & Stavrositu, 1988)

Visuose Siuose kelis desimtmecius apimanciuose dokumentiniuose altiniuose jtvirtinta tradicija gaminant ,Salata
traditionald cu icre de crap naudoti tam tikras Zaliavas.
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